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On the basis of an analysis of personal names recorded in the 1554 and 1636 court rolls of Lin- 

kmenys (East Lithuania) it is suggested that at least from the 16th century onward a mechanism 

of Ruthenianisation could have operated in the lands of present-day Lithuania, similar to the 

process of Polonisation that operated later. Ruthenian, the spoken variety of the language of the 

Ducal Chancery, could have spread among the gentry as a status symbol. This process could also 

have affected part of the peasantry. The fact that shortened forms of Christian names may appear 

both in a Lithuanian and in a Slavic shape shows that both must have been in use: it cannot be 

atributed to scribal habit. This means that in the 16th century there may have been foci of Lithua- 

nian-Ruthenian bilingualism far to the north of the Lithuanian-Ruthenian language border. If so, 

then our view of the mechanism of introduction of (part of the) Slavicisms in the Eastern Lithua- 

nian dialects must be revised: they could have been introduced along with new features of everyday 

life, under the influence of the written (especially Church Slavonic) tradition, or as a result of 

bilingualism spreading from the 16th century onward. 

1. DEL SOCIOLINGVISTINES SITUACIJOS 

Aptariant keleto Simtmeciy senumo fonetinius lietuviu kalbos ar atskiry jos tar- 
miu, ypa¢ rytiniu, kitimus, visuotinai pripazistama, jog ,,labai glaudiis ir seni kontak- 
tai su rytiniais slavais ir visoks maiSymasis negaléjo neturéti jtakos lietuviu kalbos 
raidai* (Zinkevicius 1987: 68). Nemazos dalies leksikos slavizmy radimasi iprasta 

aiskinti kultiry saveika, civilizacijos plétra, t. y. kaip NAUJOVIV ivardijima skolintais 
ar paraidziui i8siverstais ZodZiais. Tokiais atvejais nebitini itin glaudis ir aktyviis 
kontaktai, skoliniai gali sklisti per tarpininkus: ,,[...] lietuviai iki Mindaugo laiky jau 
buvo Siek tiek susipazing su krikS¢ionybe, matyt, daugiausia per kaimynus rytu sla- 
vus: Zinojo ir vartojo i8 rytiniy slavy gautus krikScionybés terminus, krikScionisky 
Svenciy pavadinimus, jiems buvo nesvetimi kai kurie krikScioniSki asmenvardZiai. 

Visa tai lietuviai greiciausiai gavo natiraliai bendraudami su kaimynais krik8¢ioni- 
mis, prekiaudami su jais ir keisdamiesi kultiros vertybémis, nes apie misijine veikla 
to meto Lietuvoje tiesioginiy duomeny neturime* (Zinkevicius 2000: 14). Yra zino- 
ma, kad leksikos skolinimuisi per aktyvius rySius biidinga ir tai, kad bina perimami 
ar pakeiciami svetimais jau savoje kalboje turéti Zodziai, zodziui suteikiama papildo- 
ma, savo kalboje neturéta reikSmé, pasiskolinta i§ svetimuju, kai Salia turimas kitas 
(savas) Zodis tai reik8mei nusakyti, t. y. Salia paprasto, natiralaus, vyksta ir pertekli-
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nis skolinimasis. Bitent tokiy skoliniy ir vengta raSant didijj Lietuviy kalbos zodynq. 

Jeigu i8 jo pamégintume sudélioti atskiry tarmiy ar Snekty zodynus ir palygintume 

juos su jau turimais negausiais paraSytaisiais, visy pirma pasigestume jau aptarto 

pobiidzio skoliniy. Bet tarmiy slavizmy ir jy chronologijos tyrimai (placiau apie Sio 

klausimo literatiira ir savus pastebéjimus Zr. Kardelis 1999) tikrai nepaneigia hipo- 

tezés, jog dalis leksikos slavizmy bus galéj¢ patekti i kai kurias dabartiniy pietu ir 

ryty aukStaiciy (visu pirma vilniskiy ir uteniskiy) Snektas senokai ir ne vien kaip 

kultiros skoliniai, t. y. su naujomis ar naujai iprasmintomis realijomis. Juk Snektose 

yra dalis senu slavizmy, kurie tiesiog iSsttimé neabejotinai vartotus savus zodzius 

(ivardijimy sistemose ir posistemése, tick semantinése, tiek gramatinése, Ziojéja sa- 

votiskos ,,skylés“, kurias uzpildo slavizmai). Taigi tai tipiSki dvikalbystés ir aktyviu 

kontakty reiSkiniai. Nuolat ir ilgai vartojami tokie slavizmai buvo gludinami, kito, 

todél nelengva susekti jy radimosi laika (plg. Urbutis 1992, 1993), bet galima daryti 

prielaida, kad dalis jy galéjo patekti ir XVI-XVII a. Gryny to meto Rytuy Lietuvos 

tarmiy Snekamosios atmainos paminkly néra, 0 vadinamojo rytinio rasty kalbos va- 

rianto, gristo besiformuojanéiu Vilniaus interdialektu, raStijoje atsispindi aukStes- 

nés pakopos, t. y. ra’ty, kalba, savo ruoZtu patyrusi slavy (ir ne tik) poveiki dar ir del 

saveikos su Saltiniy kalbomis, i8 kuriy didelé dalis tos raStijos buvo verciama. Tam 

tikras, nors ir su didelémis i8lygomis, kalby vartosenos paminklas yra ivairiis admi- 

nistraciniai ir baZnyios rengti gyventojy ir vietovardziy sarasai. 

Aisku, kad lietuviy ir gudy' kalby santykiai labai seni. Cia norétysi juos aptarti 

remiantis XVI a. vidurio ir XVII a. pradZios Saltiniy duomenimis. Naujesné mintis 

bitu ta, kad tuometiné Snekamoji gudy kalba bus galéjusi tureti nemazos itakos da- 

bartinés Ryty Lietuvos tarméms, ypaé leksikai, per Zemiausio socialinio gyventoju 

sluoksnio — valstieciu — tiesioginius kontaktus ir kai kur galima aktyvia dvikalbyste 

kalbamu metu NE VIEN PACIAME ETNINES LiETUVOs (Zinkevi¢ius 1987: 112) RYTINIAME 

PAKRASTYIE (plg. Vidugiris 1983: 53), BET DAUG PLATESNIU RUOZU | VAKARUS. Galimas 

ir nuosaikesnis ¢ia keliamos prielaidos formulavimas: jeigu faktai patvirtintu, kad 

XVI-XVII a. dabartinés Ryty Lietuvos teritorijoje (gal tik paskirose vietovése) tik- 

rai biita aktyviy lietuviy ir gudy kalby kontakty ir dvikalbystés atveju, tai gal ir dalies 

! Siuo metu lictuviy kalbotyroje iprastesnis baltarusiy terminas, bet jis paprastai siejamas su dabartinés 

valstybés Baltarusijos ir jos gyventoju pavadinimu, o Gia, svarstant XVI a. vidurio— XVII a. pradzios proble- 

mas, ko gero, vartotinas taip pat senas tradicijas lietuviy kalboje turintis etnonimas gudai, Sio etnoso kalba 

vadinant gudy kalba (plg. Gudavicius 1999: 436). Gudais lietuviai émé vadinti Lietuvos DidZiosios Kuni- 

gaikStijos gyventojus, snekéjusius slavy kalba ir gyvenusius dalyje vadinamosios Juodosios, Baltosios ir 

Raudonosios Rusijos. Didziosios Maskvos kunigaikstijos rusai, maskvénai, juos vadino tiesiog lietuviais, ru. 

Aumeunes, patys jie vadinosi rusais, ru. pyccxue (Cekmonas 1988: 42), 0 suvokdami save kaip Lietuvos 

Didziosios Kunigaikstijos pavaldinius — tiesiog lietuviais. Tenka jsivesti neiprasta lietuviy kalbotyroje 

santrumpa gu. — gudy kalba. Nagrinéjamame 1554 m. Saltinyje, beje, minimas Gudiskiy dvaras (dworu jego 

Gudziszek IN,.., 121), 0 tai rodo kitus buvus ne gudus; yra etnoniminés kilmés asmenvardziu: Szczepan 

Gudelis IN, .., 84; Jezioru Taru miedzy polmi Mosia Nareykowicz, ktore zowia Gudziskiego IN,.., 123; Janielis 

z Mosiem bratem Melancy, ludzi gudziskie IN, .., 122, nors pastarieji du gali reik&ti priklausyma Gudiskiy 

dvarui. Yra dar vienas etnoniminés kilmés asmenvardis — Andrzey Tatarzyn IN,,., 86, 0 Lach IN,,., 104 robi 

asmenvardis gali biti siejamas tick su etnonimu, tiek ir su Aleksejaus ar Iljos trumpiniais, plg. b,, 24,71. 

Prisimintini J. Ochmanskio (1996: 66-7) samprotavimai del galimos tokiy pavadinimy atsiradimo chro- 

nologijos ir istorijos.
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slavizmy atsiradimas tarmése galéty biti aiskintinas bitent jais, t. y. atskirais atve- 
jais nukeltinas j ankstesnius laikus? Tokiy slavizmy paieSka — jau visai kita tema. Cia 
rupi pasiaiskinti, ar yra jrodymu, kad anuomet tokios aplinkybés dvikalbystei rastis 
galéjo biti susiklos¢iusios. Bitina pridurti, kad niekas ir neneigia lietuviy ir gudu 
kalby saveikos (placiau Zr. Zinkevicius 1987: 54-75), bet paprastai kalbama arba 
apie vélesnio meto aktyvius rySius, t. y. po XVIII a. pradzioje Lietuva nusiaubusio 
maro ir kary j iStuStéjusius rytinius ir pietrytinius dabartinés Lietuvos pakraScius 

atsikélus jau didesniam skai¢iui gudu, arba apie itin senus laikus. Cia, remiantis ant- 
roponimijos duomenimis, norétysi paméginti jrodyti, kad kai kuriose dabartinés Ry- 
ty Lietuvos vietovese aktyviy kontakty su gudais galéjo biti buve ir XVI a. viduryje 
bei XVII a. pradZioje. 

Apie tai, kad XVIJ a. pradZioje Vilniuje gyveno nemaza gudu, yra raSes Zinkevicius 
(1977: 6-7), taciau jis nagrinéjo kataliky baznycios dokumenta, todél nenagrinéti 

liko ten tiesiog negaléjusiy patekti sta¢iatikiy asmenvardziai (o bent dalis gudu, kaip 
ir lietuviy, tuomet, tikétina, tokie ir buvo, nes vien Vilniuje stovéjo 9 cerkvés). Ir 

apskritai daugelis tuometiniy gudu, kurie, beje, dar gana neseniai (XIV—XV a.) buvo 
tape tauta su savo kalba, iSsirutuliojusia i$ vakariniy rusy tarmiu, gyveno Lietuvos 
DidZziojoje KunigaikStijoje ir sudaré nemaza dalj tuometinés Vilniaus vaivadijos gy- 
ventoju. Ar visi jie jau buvo priéme krikSta i$ Bizantijos (sta¢iatikybé buvo jvesta 
988 m.), duomeny néra: manoma, kad tuo metu skiriamoji sta¢iatikybés riba vaka- 
ruose éjo ties Polocko, Minsko, Gardino linija (Zinkevicius 2000: 13). Kai kurie gu- 
dai, kaip ir staCiatikiai lietuviai, véliau galéjo pereiti j katalikybe. Nedaug zinoma 
apie tuo metu atokesnése vietovése gyvenusius sta¢iatikius, bet vis délto aisku, kad, 

nors kai kur ir negausiai, jy gyventa visoje dabartinés Lietuvos teritorijoje, ypaé didi- 
ky (Gudavicius 1999: 68, 96, 358, 436-439, 452 ir kt.). Ir, be abejo, kuo ryéiau, tuo 

daugiau. Taciau nesinoréty tarp gudy ir sta¢iatikiy déti lygybés zenklo: kad véliau taip 
nebuvo, tai aiSku, kaip néra ir dabar, bet juk kataliky zemés su sta¢iatikiy dabar ribo- 
jasi mazdaug ten pat, kaip ir pagrindiniai etniniai lietuviy ir gudy gyventi plotai. Beje, 
dalis Sio paribio gyventojy, pradedant XIV a., yra tapusi unitais (Gudavicius 1999: 
318-321). Jtarima del sta¢iatikybés jtakos kelia kanoniniy sta¢iatikiy vardy bei jy 

trumpiniy ir véliau i8 jy iSsirutuliojusiy pavardziy buvimas. Zinkeviciaus (1977: 89) 
nuomone, ,,Kadangi anuomet krikstijant buvo gana grieztai laikomasi katalikisky ka- 
noniniy krik’to vardy formy (raS8omy lotyniskai arba lenkiSkai), tai ryty slaviski ju 
variantai galéjo j aktus patekti tik atsitiktinai ir bitent tie, kurie zmoniy (kataliku) 
anuomet buvo pla¢iai vartojami.“ Beje, tame paciame puslapyje autorius pateikia 57 
rytu slavy kilmés krikSto vardy trumpinius, XVII a. pradzioje iSsaugotus tévavar- 
dziuose (patronimuose), nes pastarieji nebuvo norminami. Maciejauskiené, aptarda- 
ma XVI a. Saltiniuose beveik i§ visos dabartinés Lietuvos teritorijos jra8ytus vardus, 
pazymi, kad ne visi jie anuomet buvo vienodai populiaris, ir i§ tokiy nurodo, pvz.: 
Acmagei, Apmoaa, Kaauxcms, Kaumexnme, Ipoxons, Baaducaaes ir kt. (1979: 86), 

taip pat pastebi, kad i8 mazZdaug 10 000 perziiiréty to meto ira’y galima i&skirti 70 
skirtingy kriksto vardu, turin¢iy jvairiausiy trumpiniu, o Sio tipo vardai ju beveik 
neturintys. Dalis ty vardy — i8 staciatikiy nomenklatiiros arba senovés slavy. Ar XVI 
a. jie plito ir tarp kataliku, nedarant didesnio skirtumo, vis délto néra visai aisku.
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Maciejauskiené (1991: 230) taip pat pazymi, kad »Reti XVI a. slaviskos bei germa- 

niskos kilmés asmenvardZiai greiciausiai rodo lietuviy pavardziy atsiradima skolini- 

mo keliu. Be to, kai kurie i8 slavy kalby kile antroponimai gali biti vertinami ir kaip 

lietuvi8ku asmenvardziy slavinimo rezultatas“. Bet pavardziy skolinimo savoka da- 

bartinés Ryty Lietuvos teritorijoje komplikuotysi, jeigu buty priimta prielaida, kad 

tame paciame pavardziy formavimosi procese dalyvavo tiek lietuviai, tick ir gudai, 

tick vieniems, tick kitiems buvo tiesiog prisegamos patroniminés -evic, -ovic priesa- 

gos, nes tokia buvo bendra Lietuvos Didziosios Kunigaikstijos nuostata, kai oficia- 

lioji jos kalba iki 1696 m. buvo slavy kanceliariné (Sios nuostatos neatsisakyta ir 

veliau). Taigi ir gudy arba sugudéjusiy lietuviy, Lietuvos Didziosios KunigaikStijos 

gyventojy, pavardés galéjo tapti sunkiai beatidaloma ir todél tik salygiSkai vadintina 

skolinta lietuviu antroponimijos dalimi. 

Kriks¢ioniy vardy nomenklatiira ivairiose Salyse skiriasi, nors branduolys didele 

dalimi bendras. Lietuvoje, kai nuo XVI a. pabaigos kalendoriuose imti rasyti Sventu- 

ju vardai jy mirties diena, pamazu nusistovejo labai panasi nomenklatira j lenky (Ku- 

zavinis, Savukynas 1994: 36-40). Vargu ar tai leisty manyti, kad iki tol grieZtesniy 

taisykliy nesilaikyta. Taigi klausimas, ar gerokai storesnis slavisky vardy ir atitinka- 

mai vélesniy pavardziy, kilusiy iS staciatikiy kanoniniy ar senovés slavy vardu, sluoks- 

nis dabartinés Rytu Lietuvos teritorijoje XVI a. viduryje — XVII a. pradzioje, lygi- 

nant su visa Lietuva (ko nepaneigia ir Zinkevi¢iaus (1977) atliktas XVII a. pradzios 

Vilniaus gyventojy pavardziy tyrimas), susidaré dél to, kad Gia gyveno daugiau su 

staciatikybe susijusiy Zmoniy (gudy ar lietuviy — kol kas neZinia), ar del kity priezas- 

éiy, lieka atviras. Straipsnyje daroma prielaida, kad tuo metu bidingus slaviSkus var- 

dy trumpinius, ypa¢ kilusius i8 senyjy slavy dvikamieniy ir kanoniniy staCciatikiy var- 

du, vartoje Zmonés, ko gero, bus Snekej¢ nelietuviskai arba bent buve dvikalbiai. 

Apskritai dél to meto Snekamujy kalby vartosenos kyla nemazZa klausimu. Zinkevi- 

Gius (1987: 144-146), bene nuodugniausiai aprases kalbing situacija ir kalby varto- 

seng dabartinés Lietuvos teritorijoje XVI a. viduryje — XVII a. pradzioje, pateikia 

faktu, jog tuomet sakytiné lietuviy kalba vieSajame gyvenime buvusi vartojama ne tik 

liaudies, bet ir didiky, ta¢iau Salia lenky ir rusy. Netrukus lietuviy kalba liko tik pra- 

stuomenés kalba. Lenky kalba, atéjusi su katalikybe ir didziojo kunigaikscio dvaru, 

platinta per mokyklas ir raStininkus, kuo toliau, tuo labiau darési prestizine ir plito. 

Rusy kalba, iki tol plitusi kaip (senoji) slavu kanceliariné kalba, o sta¢iatikybes rei- 

kalais — ir senoji bazZnytiné slavy kalba, nuo XVI a. pradzios Lietuvos Didziosios Ku- 

nigaik&tijos émé reiksti ne ka kita kaip tik gudy kalba (Gudavicius 1999: 436-439). 

I8 oficialiojoje raStijoje vartotos slavu kanceliarinés kalbos, kuriai daré poveikj ir 

senoji slavy baznytiné kalba, bei vakariniy rusy tarmiu, virtusiy gudy kalba, mi8inio, 

gerokai paveikto ir lietuviy kalbos, jau buvo susiformaves gana vientisas interdialek- 

tinés rasto kalbos variantas, kuriam jtakos turéjo ir Polocko-Smolensko bei Volui- 

nés-Kijevo arealy kanceliarijoje vartota kalba, i$ tos kalbos jau reikédavo versti j 

tuometine maskvény kalba. Sia kalba buvo tvarkoma kanceliariné ra8tija, ij jg buvo 

isversta ir ja paragyta religinés, teisinés bei pasaulietinés literaturos (prisimintinas 

P. Skorinos ir jo 1525 m. Vilniuje isteigtos spaustuves vaidmuo). Be abejo, tokia kal- 

ba, kuri dar vadinama ir senaja baltarusiy kalba (zr. Cekmonas 1988: 44-45), jau
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turéjo ne tik ra8ytine, bet ir sakyting atmaina, ja mokéjo ir praprususi lietuviy bajori- 
ja bei didikai, taip pat valdininkai ir raStininkai. Dalis jy buvo vienkalbiai, bet dalis — 
neabejotinai dvikalbiai. Paprastai teigiama, kad per dvarus plito lenky kalba, reiSkési 
jos jtaka. Ta¢iau XVI a. (ir anks¢iau), galimas dalykas, bita ir gudy kalbos poveikio 
per dvarus — jeigu ji yra buvusi ponu kalba, tai turéjo turéti jtakos ir pavaldiniams. 
Taip bity galima méginti i§ dalies aiSkinti tai, is kur gana toli j vakarus nuo Vilniaus 
radosi kilmingy (arba turtingy) zmoniy pavardziy, kuriy pamatu tapo gudi8ki kriks- 
Cionisky vardy trumpiniai, nes ne visi jie turéjo biti atéjiinai i8 rytiniy slavisky Salies 
zemiy. Taigi atsargiai galima méginti formuluoti iki Siol bent jau lietuviy kalbotyroje 
aiskiau neisreikstqa minti, kad XVI a. (gal ir anks¢iau) dabartinéje Lietuvos teritori- 
joje galéjo vykti panagus j vélesnj lenkinimo (ir lenkéjimo) gudinimo (ir gudéjimo) 
mechanizmas: kaip prestiziné kalba per dvarus (lenky kalbos atveju — dar ir per mo- 
kyklas bei bazny¢ia) galéjo sklisti gudy kalba, kuria, kaip Snekamaja slavy kanceliari- 
nés kalbos atmaina, vartojo diduomené”. Sio straipsnio duomenys, deja, per skurdiis 
pagristi tokia hipoteze. Trecioji gudu kalbos atmaina buvo tarmés, 0 Vilniaus areale 
gyvene ir ja kalbéje paprasti valstie¢iai, atsidire periferijoje, taip ir nejsisamonino 
savo priklausymo bendram gudy (ar baltarusiy) arealui, todél iki Siol tebevadina, 
kitokio pavadinimo nepripazindami, XIV-XVI a. jy padétj atitikusiu terminu — pRAS- 
TA KALBA, PAPRASTAI SNEKANTYS (gudiSkai no-npocmy). Toks viduramZiais ir kituose 
Europos kraStuose vartotas terminas Salia etnonima atstojan¢ios vietiniy Zmoniy, gu. 
mym3uubl, savokos suponuoja lyginima su kitokia tos kalbos atmaina, prestiziskes- 
ne, galbut vartota pony. PabréZtina, kad tai bus buvusi sakytiné kalbos forma, nes 
daugumos valstieciy tikrai bita beraSciy. Trisluoksné gudy kalba daré ir trejopa po- 
veikj lietuviy kalbai. Rytinéms lietuviy kalbos tarméms didZiausia itaka galéjo daryti 
gudy tarmés tada, kai jy atstovai tiesiogiai bendraudavo. Taigi ir skoliniy tuomet ga- 
léjo biti kitokio pobidzZio, ne vien taip gausiai per rytinius slavus atéjusiy nauju ar 
pervadinty realijy, ypaé susijusiu su religija, pavadinimy (kuriuos neretai jie patys 
budavo pasiskoling i8 kity kalby; pla¢iau Zr. Zinkevicius 1987: 68-75). 

Cia nagrinéjama iSlikusiy ir Konstantino Jablonskio rupesciu 1934 m. parengtu bei 
iSspausdinty 1554 m. Vilniaus tijiinijos - Nemenéinés ir Linkmeny valséiu — invento- 
riaus, t. y. kaimy ir gyventojy apraso, kopijy dalis (rankraStis, deja, dingo XX a. pra- 
dzioje*), skirta Linkmeny valsciui (83-131 puslapiai) ir Vilniaus universiteto biblio- 
tekoje saugomo 43 lapy (86 puslapiu) rankrastinio 1636 m. inventoriaus dalis (IN: 3.) 

Cekmonas uzsimena apie Snekamaja kanceliarinés slavy kalbos atmaina, bet minties apie jos vartojima 
etninés Lietuvos teritorijoje neiSplétoja: ,,Senoji baltarusiy kalba visu pirma buvo pagrindiné valstybiné D. 
L.k. (Lietuvos DidZiosios Kunigaikstijos — L. G.) kalba, ja buvo ra8oma dauguma teisiniu dokumenty (ir 
etninés Lietuvos teritorijoje). Dél Sios funkcijos senoji baltarusiy kalba dar vadinama D. L. k. kanceliarine 
(arba dalykiniy raSty) kalba. Taciau ji atliko daug daugiau funkcijy. Senaja baltarusiy kalba KALBEJO 
(isskirta mano — L. G.) daugelis feodalinés diduomenés atstovy — sta¢iatikiy ir kataliku; ja buvo rasomi 
metras¢iai, teologiniai traktatai, buvo isversta grozinés literatiros kiriniy* (1988: 44, versta mano - L. G.). 
Autorius ten pat dar primena ir Lietuvos Didziosios Kunigaikstijos gyvenusius totorius, jy nuo XVII a. 
pradzios gudiskai, bet araby rasmenimis raSyta religing literatiira — kitabus. Cia jau natiraliai kyla mintis — 
tad su kuo jie bendravo gudiskai, jei ne su kaimynais? (Dar Zr. Kridinskis 1993: 196 ir kt.; PotaSenko, red., 
2001: 78-79 ir kt.) 

= Placiau visy perrasy istorija pateikiama K. Jablonskio knygoje ( IN, ,.,: 30-31).
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taip pat skirta Linkmeny vals¢iui (15—31v puslapiai). AiSkinantis Ryty Lietuvos lie- 
tuviy antroponimijos raida, duomenys apie vardy kilme visu pirma pateikiami i§ Lie- 
tuviy pavardziy Zodyno (LPZ), nes tai didziulio kolektyvinio darbo rezultatas, ir tik 
tais atvejais, kai faktus norima papildyti ar pagristi kitokia nuomone, pasitelkiami 
kiti Saltiniai, dazniausiai M. Birylos darbai (B,, 5,,). 

2. 1554 m. LINKMENU VALSCIAUS INVENTORIUS 

XVI a. viduryje, tiksliau — nuo 1543 m. (Zinkevicius 1987: 137), Lietuvos Didzio- 
sios KunigaikStijos administraciniai dokumentai pradéti raSyti ir lenkiSkai, o iki tol 
vyravo slavy kanceliariné kalba. Vienas i§ pirmuju lenkiSkai raSyty inventoriy ir yra 

tu daryti prielaida, kad tas, kas raSé* Si inventoriu, dar galéjo neturéti pakankamy 
igtdziu, jam galéjo daryti itaka ir slavy kanceliariné kalba. Tiesa, abécélés painiojimo 
nepastebéta, bet jo galéjo nebelikti XX a. perraSius originala ar ankstesniais amZiais 
padarytus nuorasus, nes originalas beveik visas yra dinges. RaSiusiojo lenky kalba 
néra be priekaiStu, nesilaikoma vienody taisykliy, kietojo ? vartojimas gerokai jvai- 
ruoja, ne visuomet paisoma ir kitokiy diakritiniy zenkly rasymo nuoseklumo, todel 
cia tiesiog pateikiama taip, kaip uzraSyta originale, tiksliau — nuoraSuose. 

Pazvelgus j 1554 m. Saltinyje lenkiSkai uzraSytus asmenvardzius, kuriuos tuo metu 
sudaré arba vien tik vardas, arba vardas su antruoju asmens jvardijimo nariu, gana 

daznai dar nebuvusiu tikraja pavarde, o tiesiog patronimu, t. y. asmenvardziu, su pa- 
troniminémis priesagomis sudarytu i8 tévo bet kurio (nebitinai pirmojo) ivardijimo 
nario (kai kurie autoriai, pvz., Vanagas, Zinkevicius, vartoja TEVAVARDZIO termina, 
bet dabar jau daznesnis PATRONIMO, Zr. Maciejauskiené 1991: 16), arba kitokiy as- 
mens jvardijimu, be patroniminiy priesagy, taip pat prievardziuy, galima daryti prie- 
laida, kad tuo metu gyventojy kalbéta maZiausiai dviem kalbomis — lietuviy ir gudu. 
Kaip viena is jrodymo Saltiniy galima bity pasirinkti dokumentus su antroponimijos 
duomenimis. Tai gali rodyti lietuviSki ir slaviSki krikScioniski vardai, taip pat senieji 
slavy vardai, ypa¢ ju trumpiniai arba mazybinés formos. Pats faktas, kad vartojami 

trumpiniai ir iS jy sudaryti patronimai, rodo buvus tiek lietuviSka, tiek slaviskqa var- 
tosena, tai néra vien uZraSinétoju primesti jvardijimai. UZraSinétojas galéjo kai ka 
pakeisti, pvz., neraSyti galiinés’, pateikti lenkiska asmenvardzio perraSa, tarkim, Szcze- 
pan IN,.., 84, Andrzey IN,.., 123, i8versti, priraSyti slaviska patroniming priesaga -evic 
ar -ovic ar kt., bet vargu ar keité vardo trumpinio Sakni, nebent tik j ilgaja vardo 
forma. Tyréjai pazymi, kad dvary inventoriuose ir kituose administracinio bei juridi- 

nio pobiidzio dokumentuose vartosena galejo atsispindéti autentikiau nei baznyCios 
knygose (Zinkevicius 1977: 67), i juos bidavo iraSomi ne vien katalikai. GudiSkai 
’nekantys Lietuvos Didziosios KunigaikStijos gyventojai dalyvavo tame paciame pa- 

‘ Inventoriaus tituliniame lape paraéyta: ,,[...] niZey mianowanych przez mie, Jerzyka Zacharyaszewicza, 
dzierZawce zoslienskiego [...]* IN,.,, 31 (taigi iS Zasliy, nevietinio Zmogaus). 

$ Tas pats zmogus Linkmeny inventoriaus tame paciame puslapyje uZrasytas dvejaip: Petrelis Urbanowicz 
ir Petrel Urbanowicz IN,,,, 107.
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vardziu iforminimo rastu (lietuviu pavardziy formavimasis buvo prasidéjes anks¢iau 

ir buvo kitoks) procese kaip ir lietuviSkai Snekantys, t. y. jau anks¢iau émeé ryskéti ir 
tuo metu ypaé stipréjanti slavisky patroniminiu priesagu -evic, -ovic ,,prisegimo“ ten- 
dencija registruojant gyventojus, kuriai turéjo itakos slavu kanceliarinés kalbos var- 
tojimas. Pats procesas Siek tiek skyrési nuo analogisko proceso didziojoje Maskvos 
kunigaikstijoje, nes ten tik kilmingesniesiems leisdavo prisegti tokias priesagas, 0 
zemesniajam luomui — trumpesnes -ey, -ov (Zinkevicius 1987: 134). 

Siame straipsnyje daroma prielaida, kad slavisku vardy trumpinius atsinesé (ar 
gavo niekur neiSvykdami) kalbamose vietovése tuomet gyvene tik gudiSkai (arba ir 
gudiskai) Snekantys zmonés, nes lietuviskoje terpéje kai kuriu tokiy trumpiniy kaZin 
ar galéjo rastis. Atkreiptinas demesys j Zinkeviciaus (1977: 81; taip pat plg. 82-88) 
pastaba: ,,Remdamiesi iraSu tevavardzZiais, galime rekonstruoti nemaza XVI-XVII a. 
lietuviu vartotu krikSto vardu formu, kurioms pradzia davé ne slaviSki kanoniniai 
krikStavardziai, bet liaudiniai ju variantai. Dalis tokiy formu gali biti ir pa¢iy lietu- 
viu pasidarytos i$ kanoniniu vardu, visu pirma tos, kuriu atitikmenu kaimyninése 
slavu kalbose nerandame.* 

NeiSleistinas i8 akiu ir tas faktas, kad nagrinéjamas inventorius yra 1547-1566 m. 
didziojo Lietuvos kunigaikS¢io zemeése vykdytos valaky reformos dokumentas. IS 
Sio 1554 m. dokumento aiSkéja, kad Linkmeny vals¢iaus zemés, priklausiusios di- 
dziajam Lietuvos kunigaikS¢iui°, bus buvusios atmatuotos prieS pora ar trejeta me- 
tu, o valstieciai iS buvusiy 2-4 dimy kaimy sukelti i didesnius, nes visu pirma buvo 
orientuojamasi i tikslinga palivarko zemiu sutvarkyma (placiau apie valaku refor- 
mos eiga Zr. Ochmanskis 1996: 188 ir kt.). Siame Saltinyje apie valstieciy atkélima i8 
toliau neminima, nors ar pazyma le. nowik ‘naujakurys’ prie kai kuriy asmenvardziu, 
zinoma, kaimo pavadinimas Nowosady IN, .., 87 ir rodo tam tikra svetimuma vietos 

atzvilgiu. Beje, turinciy pazymas nowik asmenvardZiai i§ kitu kuo nors labiau nei§si- 
skiria. 

Lietuviy istorineje antroponimikoje néra priimta jraSu lietuviSkumo ar slaviSku- 

mo (kaip ir germaniskumo) laipsnio sieti su realiaja to meto kalby vartosena, nors 
vardo ar trumpinio kilmes ir ieSkoma’. Tai suprantama, nes daug Simtmeciy iraSai 
daryti nelietuviskai, dazniausiai ir ne lietuviy raStininky ar bazny¢ios tarnu, neretai 
turint intencija slavizuoti ar germanizuoti. TaCiau sociolingvistiniu pozitriu gal ir ga- 
lima bitu pasidométi, i$ kur, pavyzdziui, XVI a. viduryje tose dabartinés Rytu Lietu- 
vos vietovése, kurios neabejotinai buvo apgyvendintos lietuviy’, atsirado tokiy sne- 
kamojoje kalboje vartojamu krikS¢cioniSky vardu trumpiniu, kuriems nebidinga 
lietuviska daryba. 

. Nagrinéjamo inventoriaus tituliniame lape iraSyta: , Rejestr dworow jego k. moséi ciwunstwa Wilenskiego 

[---}* In 31- 
ISsamiausiai krikScionisku vardy Lietuvoje kilme ir atsiradimo chronologija yra apraSes J. Duméius 

(1957), tagiau KaIP tie vardai plito, jis néra svarstes. 

Dalis vietovardZiu iSlieka ir pasikeitus gyventojy kalbai, bet minimose vietovése kada nors gyvenus 
lietuvius rodo, pvz., ir tokie vietovardZiai: Sioto Meyranskie IN,.., 89, Sioto Minducze IN,,., 103, 0d 
sianozeci Czuryszek y Kudrolanek In, .., 96, Jeziora Strawinoicia IN,.., 132, za rzekq Wirynia In, 105, 
Jezioro Zusklinis IN,.., 130, W tey ziemi Ligotowkach In,.., 99, niwa, ktorg zowiq Wierzmieli In, .., 123 ir kt.
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Atkreiptinas démesys j tai, kad dalis slavisky vardy ar jy trumpiniy bei is jy pasida- 

rytu asmenvardzZiy su slaviskomis patroniminémis priesagomis -evic, -ovié (kitokiy 
nerasta) i§ 1554 m. Linkmeny vals¢iaus inventoriaus, M. Birylos darbuose’ (B,, 5,,) 
paliudytu XVI-XVIII a. Lietuvos DidZiosios KunigaikStijos raStijoje, kituose to me- 
to dokumentuose iS dabartinés Baltarusijos teritorijos ir/ar dabartinés Baltarusijos 
gyventojy vartosenoje, yra senieji tik sta¢iatikiy kanoniniai (santrumpa st.) vardai ar 
ju trumpiniai, pvz.: Dosis, Dosia (GEN.) Zonka IN,,., 116, 127 : gu. Hac'®: st. Jacui"' B, 
60; B,, 140 arba st. ®Peodocuii B,, 124; Micewicz IN,.., 114: gu. Miyo: st. Jumumpui B,, 

169; Micowicz IN,,,, 114: gu. Mix: st. Jumumpui B, 62; Procewicz In,.., 93 : gu. pou 

: st. [Ipoxon, [pomac B,, 243; Szerg-ut-owicz”* IN,.,, 108 : gu. Capeyaa, Capeyna, Ce- 

peycb : st. Cepeut B,, 115 su lietuviska mazybine priesaga -ut-, gal atsargiai galima 
daryti prielaida ir dél Sopowicz sopa® IN,.., 120 : ? plg. gu. Cagonuvix, Caxonyvix, 
Canonuwix : gu. Cagou, Caxon, Canon: st. Codonua, Codonui 5, 153; b,, 209, 138 ir 

kt. Vardas Niestoya (NoM.) IN,,,, 119 gali biti siejamas su st. Hecmop'* B,, 98. 
Aisku, didZioji dalis slavisky kanoniniu vardy turi atitikmeny ir kity kraSty kriksto 

vardu nomenklatirose, ypa¢ lenku, be to, jie ilgainiui keitési ir paciy slavy vartoseno- 
je arba sutapo su katalikiSkaisiais, pvz., tokie kaip Feliksas, Martynas, Motiejus, Petras, 

Silvestras, Simonas ir kt., taigi kai kuriy né negalima tiksliai skirti vienokiems ar kito- 
kiems, paprastai tai daroma tik pagal fonetinius atitikmenis, pvz.: f ir t (st. Deodop, 
oma ir le. Teodor, Tomasz), n it m (st. Huxoaai ir le. Mikotaj), | ir v (st. Jaepenmuu 
ir le. Wawrzyniec), v ir b (st. Bacuauit ir le. Bazyli) ar kitus. 

Todél trumpinys Chwiecko IN, .., 104 grei¢iau atrodo bus kiles i8 gu. Xeedsoxa : XVI- 
XVIII a. gu. Xeedop : st. Beodop nei i§ le. Teodor B,, 123; Josys IN,.,, 87 : XVI-XVII1 a. 
gu. Ecun : st. Hocud nei i8 le. Jozef (visi trumpiniai su z) b,, 76; Matewicz IN,.., 108 : 
gu. Mam : st. Mam@eii nei is le. Maciej B, 118, kaip ir Matulewicz IN,,., 117; Mosis 
IN,.;, 110, Moysis IN,,., 104, z Mosiem (INsTR.) IN,,,, 122, z Moyszem (INsTR.) IN,,., 
103, Mosiewicz IN, .., 110: XVI-XVIIL a. gu. Mocei, Moiiceit: st. Moucet nei i8 le. Mas 

: le. Mateusz B,, 85, LPZ,, 172, nebent a Masiem (INsTR.) IN,,,, 89 atveju; Pieczulis 
1554 

Samoningai pasirinkta lyginti visu pirma su gudy antroponimija, nes iSkelta uZduotis rasti sasajy bitent 
su ja, nors atitikmeny galima bity rasti ir kitose slavy kalbose. NepamirStina, kad ir M. Birylos saraSai, 
nors ir labai turtingi, néra visaapimantys. AtsiZvelgtina j fakta, kad iS ryty plito staciatikiy, o per lenkus — 
kataliky vardai. 

Ss Tai, kad Gia jraSyta a vietoj slavy turimo 9, gali biti ir rytiniy slavy kalby, Siuo atveju gudu, balsioo 
adaptacija lietuviy kalboje balsiu a (dazniausiai pusilgiu) (placiau Zr. Kardelis 1999: 39 ir kt.). Taip pat 
pazymétina, kad Gia gudiski atitikmenys dazniausiai pateikiami tik i$ dvieju M. Birylos Saltiniy, kuriuose 
kurio nors vardo ar trumpinio gali biti ir neuZfiksuota, tada pateikiamas panasiausias, turintis to meto 
darybos analogy (jei rasta XVI-X VIII a. dabartinés Baltarusijos teritorijoje raSytuose Saltiniuose, roméenis- 
kais skaitmenimis nurodomas amZius, jei be nuorodos — tai pavyzdys i§ dabartinés vartosenos). 

PerraSas Cia ir toliau pateikiamas tokia raSyba, kaip yra Saltinyje, i8 kurio cituojama. 

Ir dabartinéms vakarinéms gudu tarméms bidingas pereinamuju garsu, ypa¢ minkStyju, tarps irs,c ir, 
z irZtarimas, todél Sz- Gia gali biti tokio tarimo fiksavimas. 

3 Zr. 10 nasa. 

1s §i forma M. Birylos darbuose nepaliudyta, bet Zr. jo pastaba dé] XVI-XVIII a. buvusios tendencijos 
keisti ar numesti vardo pabaiga su s. sl. galiine -ui, pvz., gu. Icaii: st. Hca(a)xuit B,, 158. Siaip ar taip, bet su 
Siuo vardu yra sudaryta ir patronimu: Bolulis Niestajewicz IN,.., 112 z Stanistawem bratem; Piotr Niestajewicz 
IN oc, 112. 

1554
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IN, .5, 97, Pieczul* IN,,,, 108 (su lietuviska mazybine priesaga -ul-) : gu. [Tey, [Teuroaa 
: st. [emp B, 137, B,, 101 nei i8 le. Piotr, nes lenkai tokio trumpinio neturi. Rytiniams 
slavams biidingesnis ir asmenvardyje Michnowicz IN,.,, 83 esantis trumpinys i8 visy 
slavy vartojamo vardo st. Muxaua, le. Michat B,, 232. 
Kaimo pavadinimas Siofo Miksztewiczow (GEN.) IN, ,., 113 i8 trumpinio Mikszta : st. 

Huxoaat, XVI-XVIII a. gu. Muxoaai, le. Mikolay B, 129, B,, 88'° nuorasuose (kaip 
buvo originale, nezinia) kaitaliojasi su Niksztewiczow, savo ruoztu kildintino i§ ryti- 
niy slavy Huxoazau; kitais atvejais yra formos su M-: z Mikszq (INsTR.) IN,.., 101; z 
Mixg (InstR.) IN,.,, 116; Mixtowicz IN,,., 123. 

Garsu (ir raidziu) / ir v (le. ? ir w) ryty slavams biidingo vartojimo pavyzdys yra tik 
ilgojoje vardo formoje (ir atitinkamuose patronimuose) Lawryn IN,.,, 96; z Lawry- 
nem (INSTR.) IN,.., 87 : XVI-XVIII a. gu. /lagpun : st. Jlaepenmui, bet XVI-XVIII a. 
buvo ir gu. Baepoin, sietinas su le. Wawrzyniec B,, 82. 

Frikatyvinio h vartojimas vietoj g yra budingas gudams, Saltinyje Salia trumpinio 
Gryciem (INSTR.) IN,.., 88; z Gryczem"’ (INSTR.) IN,,,, 117, 118 yra ir Hryc IN,,., 86, 
102 arba Hrycz IN,,,, 84; z Hryczem (INnsTR.) IN,,., 98 (nors ir lenky Saltiniuose nuro- 
doma forma su A, plg.: gu. [poiu, le. Hryé: st. [pueoput, le. Grzegorz B,, 107; LPZ, 
709). Akivaizdu, kad Sitoje pozicijoje h kaitaliojosi su g, be to, formos su g gali biti ir 

lietuvisko tarimo atspindys. Su frikatyviniu gudy h sietinas ir ilgosios vardo formos 
Hryhora In,,,, 102 ra’ymas, kaip ir Bohdan In,,., 84, jo trumpinio Bohdiusz IN,,,, 96 
ar asmenvardyje su patronimine priesaga -ewicz esancio Bohdziewicz IN,,,, 97. Patiki- 
mesnis jrodymas galety biti frikatyvinio h buvimas asmenvardyje Ihnatowicz IN 

118 : st. Henamuis, le. Ignacy B,, 70. 

Gudiska vartoseng rodo ir priebalsiy samplaika /tr keliskart uzraSytame asmen- 

vardyje Battromiey IN,.., 119 (XVI-XVIII a. vartota kan. baampomed : le. Barttomiej 
B,, 132), bet nagrinejamame Saltinyje Salia vartojami ir Barttomiey IN,,,, 96, Barthot- 
omiey IN,,., 129. Sio vardo trumpiniuose Bartko'* In, .., 83, Bortko IN,,., 111 yra uzsi- 
konservavusi rt(/) priebalsiu seka. 

Kartais néra galimybés patikrinti, ar forma pateko i§ gudu, ar i8 lenky pagal foneti- 
kos atitikmenis, pvz.: Daniewicz IN,.., 115, z Daniulem IN,.,, 110 sietini tick su gu. 
XVI-XVIII a. Januao, Janoxo : st. Januua, tiek ir su le. Daniel B,, 57, 202; Macko 
IN, ,,, 83; Macieyko IN,.., 99; z Maciulem (INSTR.) IN, ,,, 97; z Maczulem” (INSTR.) IN,.<4 
100 : XVI-XVIII a. gu. May, Mamuei : st. Mam@ei ir le. Maciej 5,, 88; Mosis Miele- 

wicz IN,,., 119: gu. Meas: st. Emeavan ir le. Melko : le. Emilian B,, 62. Trumpinys Misius 
IN, ,,, 88 : XVI-XVIII a. gu. Muco : st. Muxaua sutampa su le. Mig : le. Michat, nes turi 
bendra senovés slavy mazybing priesaga -s b,, 92, 235. 

Tiek gudai XVI-XVIII a., tiek lenkai turi trumpinj gu. 4xwa : st. Haxoe, le. Jaksza 
: le. Jakub B,, 129. Linkmeny Saltinyje yra trys panaSis, bet ne tokie patys Sio trumpi- 
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Ss Zr. 12 i&nasa. 

Ten pateikiama iSsami vardy, prasidedan¢iy N- ir M-, tarimo slavy kalbose interpretacijy apzvalga, 
pastarojo garso vartojima siejant ne vien su lenky kalba. 

Zr. 12 isnasa. 

‘8M. Biryla pateikia pavyzdziy tik su o — Bortko (I, 37), todél ir vél Zr. 10 i8naSq. 

Zr. 12 i’nasa.
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nio uzrasymai: Janulis Jurgiewicz z Jaxtem (INSTR.) IN,,., 103 [Jur]giewiczem; ludzi 
dzisienskich Jazkta (GEN.) IN,,,, 122 y Stanka Rostaniewiczow ir Jakszta IN,.., 112 

Piotraszkiewicz z Howienem Mikotajewiczem. Vanagas (1974: 115-116) jakst-, jokst- 
siejo su vo. Jaxt : Jacobus, galbiit atéjusiu per latvius, jis taip pat pastebéjo, kad as- 
menvardziy vediniy iS Sios Saknies su slaviskomis priesagomis beveik nesa, jie pasi- 
taika plote arciau latviu arba Uznemunéje, t. y. ten, kur bita kontaktu su vokieCiais. 

M. Biryla kaip slaviska nurodo tik Joktibo trumpini be -t-. Taigi Sio Jokiibo trumpinio 
su -t- kilme Linkmeny Saltinyje paaiSkinti keblu. Vanagas kaip panasy dubleta nuro- 
do gudu Miksa ir Miksta, kurie, beje, kaip tik abu ir yra uZfiksuoti 1554 m. Linkmenu 
inventoriuje: z Mikszq synem IN, .., 101, bet kaimo pavadinimas Miksztewiczow (Nikszte- 
wiczow) (GEN.) IN,,., 113. Yra ir Mixta IN, ,;, 123, Mixtowicz IN,.., 123. 

Galimos ir kelios vardy etimologijos, nes kartais neaisku, i$ kurio vardo trumpinys 
padaromas, pvz.: Juchno IN,.., 88 : gu. XVI a. FOxuo, le. Juchno : st. Eeqbumui,, bet gali 
biti ir is le. Jurijy_ b,, 232, LPZ, 852; Milewicz IN,.,, 103 : gu. Muao : st. Muauii arba 
Emeavan, bet ir le. Emilian 5, 61, 141, 244; Pacz IN,,., 118 : gu. Hay : st. Hnamuit B,, 
168, bet jis gali biti veliau ir pu. vartotas bulg. /Tau(o) : Haeea LPZ,, 358 trumpinys: 
taip pat, pvz., With IN,.., 96 visu pirma kildintinas iS st. Bum, le. With, bet neatmesti- 
nos sasajos ir su st. Bumaaui,, le. Witalis arba kan. Buxmop, le. Wiktor B,, 48-50, kaip 

ir su lie. Vytautas. 
Du vardai lietuviy kalboje tarsi uzsikonservavo — Grigas ir Jurgis. Jie pateko i8 grai- 

ku per kaimyninius slavus, kurie patys véliau juos gerokai pakeité. Linkmeny inven- 
toriuje yra Grygis (Grygul) IN,.., 118; Gryg IN,.,, 109; Grygalewicz IN,.., 108 : XVI- 
XVIII a. gu. [puzop : st. [pueopui, plg. le. Grzegorz B,, 108. Trumpiniai Jurgis IN, .., 92; 
Jurgielis IN,,,, 94; Jurgiel IN,.., 89; z Jurguciem (INSTR.) IN,.., 96 : s. sl. Jurge, Jurgij 

(Kuzavinis, Savukynas 1994: 215). Taigi Grigas ir Jurgis yra labai senoviskos formos, 
bet tvirtai teigti, is kurios pusés jos pateko, negalima. To paties vardo trumpinys, 
esantis asmenvardyje Jurewicz IN,.., 117, gudy vartotas XVI-XVIII a., yra ir Op, 
fOpu, budingesnis rytiniams slavams, kiles i8 st. KOpuii B,, 129, 140. 

Yra neabejotinai bendry tiek gudams, tiek lenkams, ir sta¢iatikiams, ir katalikams, 

vardu, kuriy trumpiniy gudiskumas nekelia abejoniy, pvz.: Alechnowicz IN,.., 89; z 
Olechnem (INsTR.) IN,.,, 108 : gu. XVI a. Osexno : kan. Aaexcanop, le. Aleksand(e)r B,, 
20, 233; Lesis (Lesius) IN,,., 119 : gu. /lecb : kan. Aaexcandp, le. Aleksand(e)r B,, 22 
Pieleyko IN,.,, 83 : gu. [Tuaeixa : st. Puaunn B,, 197 ir Puszkiewicz (Puskiewicz) IN, .., 

115 : i$ kontaminacinio darinio gu. [Tyco-, Iycix : gu. [ampyco : st. [Temp B,, 101, plg. 
le. Piotr ir kt. (kiti Sio vardo vediniai, kuriais pavadinti tik du zmonés, tikrai negudi8- 

ki: Petrelis IN,.,, 107, Petrel IN,.., 107, Petrek IN,.., 108, ilgoji vardo forma Piotr IN, .., 
108; lenkams bidingesné Piotraszkewicz IN,.., 112). 

I§ lenkams bidingesniy vardu ir trumpiniy minétini Domaszewicz IN,.,, 103 : XVI- 
XVIII a. gu. Jamaw : st. Jamuan, Jomeumuan, le. Damasz : le. Damijan B,, 248; 

Heliasz IN,.,, 112 : le. Eliasz, o trumpinys gu. [¢ ae savo ruoztu kiles is le. Eliasz, yra 
i$ s. sl. Lava b,, 71; Joc IN,,., 115; Jocz IN,,,, 90 : le. Jakub LPZ,, 782; Szezepanowicz 
IN, 554 117 : le. Stefan. Kai kurie trumpiniai ar patys vardai, bend i ir staciatikiams, ir 

katalikams, XVI-XVIII a. bidavo vartojami labai didelése teritorijose, neretai tai 
bidavo lenkiSka forma. Pvz., Iyca, /Iyxuau turi savo lenkiskus atitikmenis Lukasz,
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Lucjan (abiem kalbomis vartota lenki8ka laikoma Lukasz forma B,, 84), yra ji ir Lin- 

kmeny Saltinyje — Lukasz IN,.., 116; taip yra atsitike ir su Szymko IN,.., 97 : le. Szy- 

mon (plg. su st. Cumeon) B,, 114; T(h)omasz: Tomasz In, .., 110; Thomasz IN,.., 114; z 
Tomkiem (INsTR.) IN,.,, 100; Tomaszko IN,.,, 122 : le. Tomasz (plg. su st. ®oma B,, 
121). 

M. Biryla vardo Jan (staciatikiu atitikmuo Hoaun) ir jo trumpiniu grieZtai nesieja 
vien su lenku krikSto vardu, nurodo, kad ir gudu XVI-XVIII a. placiai vartotas Jan ir 
Pp trumpiniai (B,, 64-69). Nagrinéjamame Saltinyje yra tik Jan ir jo trumpiniu: Jan 

100; Janielis IN, .., 110; Janiel IN,.., 95; Janulis IN,.., 99; Janiulis IN, ,,, 93; Janiul ut 1554 1554 1554 55 

N, <5; 95; Jankus IN,.;, 119 Jankiewicz IN,,., 112; Jankowicz IN,.., 84); Januszko IN, 554 

te taip pat Jasis IN,..., 92; Jasius IN, .., 92; Jasz* IN, .., 90. 
Dalis vardy ir jy trumpiniy yra kildintini i8 senoviniy slavy dvikamieniy vardy (san- 

trumpa s. s/.), pvz., Boedan, Boaecaae, Paducaae, Cmanucaae, Bauecaae, Botimex ir 
kt. Kartais jie panaSts (ar tokie ir yra) j kalkes iS graiky ar kitu kalbu, sulotynintu ju 
varianty, pvz., s. sl. Boedau plg. su lo. Theodotus, st. Peodom ‘Dievo duotas’ (beje, B,, 
38 nurodoma, kad XVI-XVII a. Sis vardas dar laikytas pagonisku). Saltinyje yra uz 
fiksuota Bohdan In,,., 87, jo trumpiniy Bohdiusz IN,.., 96, Baniul IN,.., 112, Boniulis 
IN,.,, 116 (pastarieji du gali biti ir Bonifaco trumpiniai), patronimas Bohdziewicz 
IN, 97. Pvz., Paducaae taip ir liko nesventu vardu, bet nagrinéjamame Saltinyje ras- 
tas trumpinys Rodzius IN,.., 96, asmenvardziuose su patronimine priesaga esantys 

Radziewicz IN,,,, 106, Radoszewicz IN,.., 96 lygiai taip pat gali biti siejami ir su kitu 
staciatikiy vardu Poduon B,, 105, 170, 230, 0 Rotkiewicz IN,.., 112 - gal ir su s. sl. 
Paoucaae arba ir st., ir le. bendru Kondrat LPZ,, 580. Saltinyje uZrasytas trumpinys 
Woytko IN,.., 92, jo ilgoji forma z Woyciechem (INsTR. ) XVI-XVIII a. vartoti ir gudu, 
bet Siaip Sis vardas populiaresnis tarp lenky (B,, 51). Yra senovés slavy dvikamieniy 
vardu, kanonizuoty tik kataliku, pvz., s. sl. Bosecaae — le. Bolestaw, bet tik nuo XIX a. 
(b,, 38), Saltinyje yra 8io vardo trumpinys Bolulis IN,.., 112 : gu. Boseco, Bonice, Boa- 
voc. Linkmeny valsciaus inventoriuje bene pats populiariausias yra s. sl. vardas Cma- 
Hucaae ir jo trumpiniai su Stan- ir Stas- kamienais” (B,, 112), véliau tapes tik katali- 
kisku — le. Stanistaw, lie. Stanislovas. 

Du asmenvardziai labai problemiski, bet turbit galima ieSkoti, kaip tai daro Zin- 
kevicius (1977: 49), Szczesny IN,.., 110 sasaju su s. sl. Bayecaae, lenky kalboje i&vir- 

tusio | Wiecestaw, 0 Maczuda IN,.,, 128 gali biti siejamas su senosiomis slaviskomis 
priesagomis apaugusiu Motiejaus trumpiniu (plg. B,, 241, 243). 

Taigi aptarus 1554 m. Saltinio vardy kilme, aiskéja jos nevienalytiskumas ir tai, jog 
buta ir staciatikiy bei senuju slavy dvikamieniy vardy ar jy trumpiniy. Atskirai ap- 

2 Zr. 12 i&nasa. 

a Jis pateikiamas 18 karty ilgaja forma Stanislaw IN,.., 83, 84 ir tt., Stanistaw IN,.., 112, 118 ir tt., Stanist- 
awiem (INSTR.) IN,.., 88, 95, 96, 112, 115, Stanistawowi (Nom. PL.) IN, .., 128, taip pat gausiais trumpi- 
niais: Stas IN,.., 86, 87, 97, 108, Stasia (GEN.) IN,,., 121, Stasiem (INSTR.) IN,.., 88, 96, 103, 111, 112, 
118, Stas IN,.,, 83, 84, 92, 94, 128, Stasis IN,,., 92, 100, 110, 113, Stasius IN,, "95, Stasko IN,.,, 120, 
Stasiel IN, . 701, 122, Stasielem (INSTR.) IN, , 121, Staszel IN,,,, 101, 120, Stanis IN,,., 110, 112, 113, 
114, Stanko IN, .,, 106, 110, 113, 115, 116, Stanka IN,,;, 122, Staniulis IN, <<, 97, 103, ‘105, 106, Staniul 
IN, 55, 92, 110, 115, z Staniulem (INsTR.) IN,.., 88, 100, 115, 118, Staniel IN,.., 98, 103. 1584 1584
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tartina asmenvardziu daryba. Lietuviska daryba rodo lietuvisSkos priesagos ir gali- 
nés. Pastarasis rodiklis nepatikimas, nes paprasCiausiai galiinés uzraSant asmenvar- 
dzius neretai bidavo numetamos. Toliau pateikiamos lietuviskomis laikytinos tos 
krikS¢ioniSky vardu formos, kurios turi ir lietuvi$kas priesagas, paprastai mazybines 
-el-, -ul-, ir galiines (-is, -us), nors paciy asmenvardziy pamatas dazniausiai yra gudi8- 
kas trumpinys (ir tik kartais lenkiSkas), pvz.: Bolulis IN, ... 112 Niestajewicz z Stanista- 
wem bratem™; Boniulis IN,,., 118 Piotrowicz z Grygiem bratem; Janielis IN,,., 95 Witko- 

wicz (Woytkowicz) z Janem* bratem; Janiulis IN,.,, 93 Procewicz; Janulis IN,.., 104 

Goyzewicz z Janem bratem; Jurgielis IN,,,, 113 Pietraszewicz; Pieczulis IN,,., 117 Szcze- 

panowicz z Piotrem synem; Petrelis IN,.., 107 Urbanowicz; Staniulis IN,.., 97 Misiewicz; 
Woyciech (Woyciulis) IN,,,, 108 Andrzejewicz z Walentym synem. 

Trumpiniai su mazybinemis lietuviskomis priesagomis neretai Siame Saltinyje, kaip 
iprasta, bina uZragyti be galtiniy, pvz.: Baniul IN,.,, 112 Piotrowicz; Grygis (Grygul) 

IN,,,, 118 Mincewicz; Janiel IN, .., 84 Juniewicz z syniem; Janiul IN, .., 95 Misiewicz; Ja- 

nul IN,.., 117 Kuniszkis z Bartlomiejem Marcinowiczem; Jurgiel IN, .., 109 Konratowicz; 

Matel IN, .., 98 Piktewicz z Piotrem bratem; Pieczul IN,.., 108 Mateykowicz z Tomaszem 
bratem; Pietrel IN,.., 119 Staniewicz z Maciejem bratem; Staniel IN,.., 103 Bernatowicz 

z Stasiem Mielewiczem; Staniul IN,.., 115 Woytkowicz z Battromiejem bratem; StaSiel 

IN,,,, 122 Piotrowicz przysiezny z Woyciechem synem; Staszel IN,.., 120 Piotraszewicz. 

Tik 4 i& jy inventoriuje nepaminétos ir su galiinémis: Baniul, Grygul, Matel ir StaSiel 
(Staszel). Dvieju vardy formos pateiktos tik inagininko linksniu: Marcin Ambroze- 
wicz z Jurguciem IN, .., 96 Stanowicz(em); Pieczulis Radoszewicz z Maczulem In, .., 100 

Bohdanowicz(em). 

Yra formu, neturinciy mazybiniy lietuvisky priesagu, bet turin¢iy lietuviskas galii- 

nes -is, -us, pvz.: Dosis IN,,,, 116 Woytkowicz z Niewiastq Janowg; Grygis (Grygul) IN, .., 

118 Mincewicz; Janis IN,,,, 103 Butkiewicz, Jasis IN,,., 92 Piotrowicz; Jasius IN, .., 92, 

Stas Goyzetowiczy; Josys IN,.,, 87 Piotrowicz z Pawtem synem; Jurgis IN,.., 88 Klimon- 

towicz; Lesis IN,,,, 92 Jankowicz; Misius IN, .., 88 Janowicz; Mosis IN,.., 112 Januszko- 

wicz; Rodzius IN, ,,, 96 Staniewicz z synem swym; Stanis IN,,., 110 Janowicz z Szczepa- 

nem Pawtowicz(em); Stasis IN, ei 100 Piotrowicz; Misius, Stasius In, es 95 Symonowiczy. 

Trumpiniu, neturin¢ciy lietuvisky darybos elementy, nemaza. Gudiskais laikytinu 

trumpiniy ivairové néra didelé: Bohdiusz IN, ,,, 96 Migowicz; Chwiecko IN,.., 104 Masi- 
ctowicz; Bohdan Stankowicz z Olechnem (InsTR.) IN,,,, 108 bratem; Pacz IN,,., 118 

Staniewicz z Piotrem synem; Pieleyko IN, ,, , 83 Auxinowicz. 

Siek tick daugiau yra bendry tiek gudu, tiek lenky kalboms trumpiniy, Linkmeny 

inventoriuje uZraS’yty be lietuvisku darybos elementy: Bortko (Boreytko) IN,.., 111 

Woytkowicz; Stanistaw Staniewicz z Grygiem (Grycem) (gal G- rodo bitent lietuviska 

vartosena?) IN,.., 88 Kasperowiczem; Hryc IN,.., 102 Zagierdowicz z Piotrem synem; 

Hrycz IN 88 Rutkowicz (Rackowicz); Macieyko IN 

1554 

1554 

1554 

1554 1554 

1554 

84 Maciejewicz; Juchno IN 
1554 1554 1554 

2 Aptariant asmenvardziy daryba, Cia ir toliau pateikiamas iSraSas su kontekstu, taigi kartais iSvardijami ir 
Seimos nariai. Buvo bandyta ieskoti priklausomybés tarp tévo ir siny arba broliy vardu, pvz., jei vieno 
lietuviska forma, tai gal ir kity bisianti lietuviska, bet taip néra. 

2B 3 Abieju broliy vardai tie patys, gal del to vieno i§ jy nurodoma mazybiné forma?
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99 z Marcinem Giernewiczy; Macko IN 
Stanko IN, .., 113 Talminowicz; Sta§ IN 
nowicz. 

Dalis trumpiniu be lietuvisky darybos elementy laikytini lenkiSkais, bet M. Biryla 
pateikia duomenu beveik apie visu ju paplitima X VI-XVIII a. gerokai j rytus ar piet- 
rycius nuo Vilniaus. Bendra visiems jiems yra tai, kad jie yra katalikiSky vardy trum- 
piniai, turintys atitikmeny kanoninéje staciatikiy vardy nomenklatiroje, arba yra se- 
nieji slavy dvikamieniai vardai, todél ivairiy laiky trumpiniai gali turéti panaSumo ar 
net sutapti: Heliasz IN,.., 112 Rotkiewicz; Janek IN,.., 119 Lukaszewicz; Januszko IN 

113 Jakubowicz; Greycius Stankowicz z Jasiem (INSTR.) IN 
mi; Jasz IN ee 90 Jocewicz; Jerzy IN 

90 Maciewicz; Eukasz IN,.., 

szowicz; Szymko IN,.,, 97 Bohdanowicz; Tomasz IN 

nem swym; Tomaszko IN 

IN,,;, 92 Daugutowicz. 

Ilgosios vardu formos raSomos be galiiniu, bet Gia jau visai kitoks vaizdas, nes i$ 24 
tik 3 — Bohdan, Hregorya (GEN.), Niestoia — néra iS iprastinés lenky krikSto vardu 
nomenklatiros: Bohdan In,,,, 101 Pietkewicz z Marcinem synem; Od ziem Hrehorya 

IN,,,, 101 Pukienia; gal ir Niestoia IN,.., 119 Goylewicz. 
Kaip jau minéta, fonetiniu pozitriu gudy arealui priklauso Battromigj IN, ,., 88 To- 

maszewicz; Lawryn IN, .., 96 Radoszewicz z Marcinem synem. M. Biryla nurodo, kad 
kaip ilgoji vardo forma, ne vien kaip trumpinys, With uzfiksuota XVI a. Saltiniuose 
(5,, 148), ji yra ir Linkmeny inventoriuje: With IN, .., 96 Lesiewicz (Liesewicz) z Szcze- 
panem synem. 

Likusios ilgosios vardy formos uzZraSytos taip, kaip vartojamos lenky kataliky kriks- 
to vardy nomenklatiroje, nors néra atmestina prielaida, kad kai kurias i8 jy uzraSiné- 
tojas ,,pataise“, juolab kad tokia praktika tikrai buvo: Adam IN,.., 105 Bernatowicz z 
Maciejem synem; Ambrozey IN, .,, 120 Staskowicz; Ambrozy IN,,,, 97 Staniulewicz z An- 

drzejem synem; Andrzey IN,.., 123 Mixtowicz; Symon Taleykowicz z Barttomiejem 

(INsTR.) IN,,,, 99 Leszowie; Mazey (Blazey) Micowicz IN,,,, 114; Jakub IN,.., 113 Tal- 

minowicz z Raginowa; Jan IN 96 

Stankowicz; Maciej IN 

83 Rymszewicz; Mis IN,.., 96 Radoszewicz; 

83 Niekraszewicz; Stasko IN, .., 120 Bohda- 
1554 

1554 

1554 1554 

1554 

_ 89, Stasiem, synmi swe- 

1ss3 104 robi; Joc IN, .., 115 Jakubowicz; Jocz IN,.., 

116 Muralewicz z Urbanem bratem; Petrek IN, ..,. 108 Wra- 

1553 110 [Juteykowicz] z Misiem, sy- 
122 Pawtowicz, cztowiek pana woiewoda bielskiego; Woytko 

1554 

1554 

1553 96 Mikotajewicz z Piotrem pasynkiem; Kasper IN,..., 
1553 83 Marcinowicz; Marcin IN,,., 96 Ambrozewicz z Jurguciem 

Stanowicz(em); Mikotay IN,.., 96 Lawrynowicz z Stanistawem synem; Pawel IN,.., 84 

Andrzejewicz; Piotr IN,.., 87 Jurjewicz z Maciejem Pawlowiczem; Symon In,.., 85, Piotr 

Michnowiczy (Michowiczy); Szezepan IN,.., 100 Juchnowicz z Marcinem bratem; Sta- 

nistaw IN, .., 108 Grygalewicz z Subaczem Szergutowiczem; Urban IN,.., 115 Janowicz z 
Staniulem Maciejewiczem; Woyciech (Woyciulis) Andrzejewicz z Walentym IN, .., 108 sy- 

nem; Wenstaw IN,.., 120 Mikotaiewicz. 

XVI a. pavardeés dar tik formavosi, todel ne visuomet galima tiksliai pasakyti, kada 
antrasis asmens ivardijimo démuo jau buvo galéjes tapti pavarde. Toliau apzvelgiami 
nagrinéjamo Linkmeny Saltinio asmenvardziai, kuriu pagrindas yra krikSto vardy ly- 
tys su patroniminémis priesagomis. 
Asmenvardziu, kildintiny i8 lietuvisky darybos elementy turin¢iy trumpiniuy, labai 

nedaug: /Jurgis] (Jurgi) Janielowicz IN, .., 116; z Marcinem Jurgielewicz(em) IN, .., 112; 

1554 

1554 1554
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Urban Jurgielowicz IN,,., 108 z Janem synem; Maciey Maczulewicz IN,,,, 96; Janel Ma- 
tulewicz z synmi dwiema IN, .., 117; Pawet Pieczulewicz IN,,,, 117; z Subaczem Szerguto- 

wiczem (INSTR.) IN,.., 108; Stasis Stanielewicz IN, .,, 110; Lukasz Stasulewicz IN, ,., 122. 

Galbit vienas asmenvardis sudarytas i§ vardo (su galiine -is) Jurgis, bet gal ir iS 
slavisko trumpinio Jurgi: Janulis Jurgiewicz z Jaxtem [Jur]giewiczem IN,.., 103. 

DidzZioji dalis asmenvardziy su patroniminémis priesagomis sudaryta i§ trumpiniu 
be lietuvisku darybos elementu. Dalj tokiy trumpiniu, kaip jau aptarta, galima laikyti 
gudiskais, pvz.: Andrzey Alechnowicz IN,,,, 89; Narusz (Narucz) Lesiewicz IN,.., 114 z 
Jakubem Juchnowicz(em); Symon Michnowicz IN,,., 83; Stanis Micewicz IN,.., 114 z 

Marcinem bratem; Mazey (Blazey) Micowicz IN,.., 114; Bohdan Pietkewicz IN, .., 101; 

Janiulis Procewicz IN,,., 93; Urban Puszkiewicz (Puskiewicz) IN,... 115; Staniulis Ra- 

dziewicz IN,.., 106; Heliasz Rotkiewicz IN,.., 112; Juchno Sopowicz sopa IN,.., 120. 
Turbit gudisku (plg. LPZ, 849) laikytinas ir asmenvardis Juciewicz IN,,., 88, nors 

tokio trumpinio M. Birylos darbuose ir nepaliudyta. Galima daryti prielaida, kad 
asmenvardzio Minczewicz kilmé tikriausiai sietina su hidronimu ar oikonimais™, bet 

atsargiai galima jtarti buvus ir st. Muna, Muxai trumpini, plg. Munuyx 5, 92, 224. 
IS bendry gudams bei lenkams trumpiniy iSsivestu asmenvardziy rasta: Piotr Da- 

niewicz IN,.., 115; Stanistaw Juchnowicz IN,,,, 88; Goczutis Jurewicz IN,.,, 117; Jocz 

Maciewicz IN,.., 90; Jan Mackiewicz IN, .., 88; Piotr Mateykowicz IN,.., 108 z Lukaszem; 

Mosis Mielewicz IN, ,., 119; Jan Milewicz IN,.., 103; Janiul Misiewicz IN,,,, 95; Andrzey 

Mixtowicz IN 2, 123; Lesis (Lesius) Mosiewicz IN, 554 119; Jurgielis Pietraszewicz IN 

112; Jakszta Piotraszkiewicz IN,.., 112; Kasper Stankowicz IN 

1554 

1554 

96; Ambrozey Stasko- 1554 1554 
wicz IN,.., 120; Bortko (Boreytko) Woytkowicz IN,.., 111. 

Asmenvardziy i§ tipisky lenkisky trumpiniy nedaug: Piotr Domaszewicz IN,.., 103; 

Stanis Jankiewicz IN,.., 112; Bohdan Jankowicz IN,.., 84; Mikolay Januszkowicz IN,.., 88. 

Dalis asmenvardziu su patroniminémis priesagomis sudaryta iS ilgujyu vardu for- 
mu: Stanistaw Adamowicz IN,.., 108 z Maciejem a Janem synmi; Juchno Ambrozewicz 
IN,,;, 93; Stasko Bohdanowicz IN,.., 120; Stanislaw Grygalewicz IN, .., 108; Maciey Ih- 
natowicz IN,.,, 118; Staniulis Jakubowicz IN, ,., 103; Piotr Janowicz IN, ,., 88; Jurgis Kli- 

montowicz IN,.., 88; z Jurgielem Konratowicz(em) IN,.., 108; Jakub Eawrynowicz IN, .., 

83; Marcin Maciejewicz IN,.., 84; Pawet Matewicz IN, .., 108, z Misiem, wnukiem swym; 

Maciej Marcinowicz IN, .., 83; Andrzey Mikotajewicz IN, .., 88; Stas Pawlowicz IN,.., 108 

z synmi trzema; Jasis Piotrowicz IN,.., 92; Maciey Rakowicz IN,.,, 96 z Jakubem pasyn- 

kiem; Maciey Szezepanowicz IN,.., 117 z synmi dwiema; Piotr Symonowicz IN,,., 92; 

Janiel Stanistawowicz IN,.., 95; Maciey, Jakub Urbanowiczy IN,.., 92. 

Nors 1554 m. Linkmeny vals¢iaus inventoriuje vyrauja krikStavardiniai asmenvar- 

dziai, yra ir kitokiy. Jie nebuvo Sio straipsnio tyrimo objektas, todél nepateikiama 
issamesné ju apzvalga. Tiesiog todeél, kad nesusidaryty klaidinanti i8vada, jog tevar- 
toti vienokie asmenvardZiai, trumpai paminétini ir kiti. 

Yra keletas senujy baltyu dvikamieniy, pvz.: Dawiat In 
IN, ,,, 128; Tharwid IN 

1554 

1554 

1ssq 111; Narbutha (GEN.) 
101 ir kt.; jy trumpiniu, taip pat vediniy su patroniminémis 

1554 

4 Siuose kraStuose tebéra Mindios, Minciakumpio kaimai, stikso Mincios giria. Vanagas (1981: 
216-217) Salako kraSto upévardi Mincia kildina is lietuvisku Zodziy minti arba mente.
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priesagomis, pvz.: Butrymowicz IN, .., 105; Mongierdowiczow (GEN. PL.) IN, ,,, 120; Nar- 
gielowicz IN,.., 117; Talminowicz IN,,., 113; Tarwidowiczem (INSTR.) IN,,,, 101 ir kt. 

Lietuvisky apeliatyvinés kilmés asmenvardziy nedaug, pvz.: Bottus IN,.,, 106; Goy- 
lis IN,,,, 83; Greycius IN,,,, 89; Goyzutis IN,.., 110; Kuniszkis IN, .., 117; Oszkinis IN, ..., 

85; Pozeymis™ IN, ,., 113; Pukienia (GEN.) IN,.,, 101 ir kt. Tokiy asmenvardziy, kuriy 
dalis gali biti ir senuju balty dvikamieniy vardu trumpiniai, su slaviskomis patroni- 
minémis priesagomis -evié, -ovic daugiau, pvz.: Budrewicz IN, .., 115; Daugutowicz IN 
92; Doylewicz IN,.., 88; GoyZewicz IN,.., 104; Greycewicz IN 
111; Piktewicz IN,.., 98; Rymeyszewicz IN,,,, 105; Rymoszewicz IN,,., 96; Rymszowicz 

IN, ., 85; Rostaniewiczow (GEN. PL.) IN, .., 122; Rukszewicz IN,.., 94; Szyleykowicz IN 

89; Taleykowicz IN,.., 99; Wayszniewicz IN,,,, 106 ir kt. 

Apzvelgus 1554 m. Linkmeny vals¢iaus inventoriaus asmenvardzius, pastebeta: 
1) jog vyrauja krikStavardinés kilmés asmenvardZiai; nedidelé dalis krikSto vardu 

ar ju trumpiniy yra ir staciatikiy arba senoveés slavu vardai, bet daugiausia — bendru 

tiek katalikams, tiek staciatikiams vardu; 

2) nemaza dalis krikSto vardu trumpiniy bidingi gudu kalbai arba tai senoviniai 
slaviski trumpiniai, XVI a. paplite tiek gudu, tiek lenku (ir kitu slavu) kalbose; 

3) krikStavardinés kilmeés vardai turi dvejopu lietuvisky darybos elementu: mazy- 
biniu priesagu -el-, -wf- ir ne visuomet uzraSomu galiiniy -is, -us. Priesagos iSsaugo- 
mos asmenvardziuose su patroniminémis priesagomis, bet lietuviSku patroniminiy 
priesagu neaptikta: vartotos tik slaviSkos -evic, -ovic; 

4) nera rySio tarp tu pa¢iu zmoniu kelianario (paprastai dvinario) ivardijimo lietu- 
viskos kilmes arba lietuvisky darybos elementy turin¢iy nariu su slaviskos kilmeés ir/ 

ar darybos nariais; tas pat pasakytina ir apie tos pacios Seimos nariu jvardijima; at- 
skiry kaimu gyventojy asmenvardzZiai neissiskiria. 

1554 

15s, 103; Kieylowicz IN, .., 

1554 1554 

3. 1636 m. LINKMENU VALSCIAUS INVENTORIUS 

Beveik po Simto metuy (tiksliau — po 82), t. y. 1636 m., ra8ytas Linkmenuy valsciaus 
inventoriaus rankrastis iSliko iki Siol. Jo krikStavardines kilmés asmenvardziu lygini- 
mas su tokiais asmenvardziais i8 1554 m. to paties valsciaus inventoriaus leidzia pa- 
tikrinti iskeltas prielaidas del XVI-XVII a. galéjusios biti gudu jtakos Linkmeny 
kraste. 

Rankrastis parasytas vieno zmogaus”, lenkiSkai, yra viena pavarde, uzraSyta kirili- 
cos raidemis: Jouesu4 IN, ,,, l6v. Kaip ir 1554 m. inventoriuje, lenkiskos raSybos igti- 
dziu stinga. Cia daznesni asmenvardziy uzraSymai mazaja raide, bet 1554 m. invento- 
rius galéjo biti Siuo atzvilgiu pataisytas keliskart jij perraSant. Vartojama daugiau 
diakritiniy zenkluy, pvz.: ¥ su dviem taSkais virSuje, 4, y su vienu taSku virsuje, ¥, d@ su 

Straipsnyje raSyba atidziau nestudijuojama, tik pavyzdziuose stengiamasi perteikti ja 
kuo autentiSkiau. 

25 Minima upé Zeimena (beje, visais atvejais rasoma Z-): w rzeke Zeymiane; a rzekq Zeymiong IN, 554 132. 

2 Tituliniame lape jrasyta:,,[...] przez mie Gerzega Kazimirza Jawgiela“.
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1636 m. inventoriaus asmenvardZiai gerokai skiriasi nuo ankstesniojo (1554). Vi- 
su pirma, jie jvairesni, daugiau kildintiny is lietuvisky apeliatyvu, ivairesni darybos 

elementai, nes randasi lietuvisky patroniminiy priesagy vediniy. Kadangi i§ visu 1554 
m. inventoriaus asmenvardziy buvo apzvelgti tik ten vyrave krikStavardiniai, tuo pa- 
éiu pozitriu bus lyginami ir 1636 m. Linkmeny valsciaus asmenvardZiai. 

Kilmés poZitriu naujy kriksto vardy nedaug, visos naujovés susijusios su daryba. 
Galbit senasis slavy dvikamienis vardas [ocyucaae slypi asmenvardyje Gasiewicz IN 
lov, LPZ, 628. 

Yra gudisky trumpiniy, kurie gali biti kildinami i$ labai senovisky staCiatikiy var- 

du, bet galima ir kitokia jy kilmés interpretacija, pvz., maknienas IN,,,, 26v; makniu- 

nas IN,,,, 26 : gu., ukr. Maxuo : st. Enumax B,, 232, bet gali biti siejamas ir su le. 
Maciej LPZ,, 139, ir su lie. maknys ‘kas kalbédamas miknoja, mikCioja’ (ten pat). 
Atsargiai galima bity pabandyti ieSkoti st. Mamon trumpinio ir asmenvardyje Ma- 
menas IN,,,, 27, plg. B,, 151. PanaSiai galima pasakyti apie asmenvardzio Palanis IN,,., 
25v kilme: gal pamatu bus galéje biti krikSto vardyu Anoason, Hnnoaum ar [Hoauen 
atitinkami gu. trumpiniai /7ananey B,, 242, Moaa B,, 76, Hoa , 137 ar panagis, bet 

galimas ir kitoks kilmés aiSkinimas. Néra tiksliai zinoma kurio, bet galbit krikSto 
vardo trumpinys yra asmenvardzio Jodka IN,,,, 30v pamatas: gal i$ Eedoxum B, 64, gal 
ir i8 kurio nors kito. Allik IN, (35 19 gali biti kildinamas i§ kanoninio vardo Ozee B,, 19, 

bet gali ir iS le. Aleksander (ten pat), kanoniniy Azecui B,, 24, Maes B,, 71 ar Opecm 
5.38. 
"Trumpinys gu. Baca, tapes wasowicz IN,,,, 16v pamatu, yra iS gudy vartotos krikSto 

vardo formos Bacuaui, o ne i§ lenky atitikmens Bazyli 5,, 43. Tas pat pasakytina ir 
apie trumpinj gu. Haeaw : Haus B,, 71, rasta 1636 m. Linkmeny inventoriuje: /liasz 
IN, 3, 26 skirtinas gudiskai vartosenai, nes lenkiSkas atitikmuo yra Eliasz B,, 71. Nors 
ir lenkai, ir gudai turi Leontijaus, Leono atitikmenis, bet asmenvardis towczys IN, 45, 
26v kildintinas bitent i§ gudy trumpinio, plg. /Jeyuanox, JTeyuvix B, 107, 5, 209. Taip pat 
i$ gudisko trumpinio /Tuaoxa : st. ®uaunn, le. Filip B,, 103 kildintinas Pilkianis IN, ,., 
29, nors neatmestinas ir siejimas su lie. pilkas. 
Gana abejotinas, bet imanomas Wolan In,,,, 17 siejimas su gu. Baaex : Baaenmun 

B,, 42, 168 arba siejimas su Banzepui LPZ,, 1154. Beje, su pastaruoju vardu galima 
méginti sieti wiralunas IN,,,, 29v (su lietuviskomis mazybine ir patronimine priesa- 
gomis), nes gudai turéjo kontaminacinj jo trumpinj Bup B,, 41. 

To paties krikSto vardo atitikmenys lenky ir gudy kalbose yra Gasper IN,,,, 19 ir 
Kasper IN,,,, 18v (Zr. B, 95). Tas pat taikytina ir Bernardo variantui Bernat IN,,,, 16v, 
nes le. Biernat, Barnat, gu. Bepxam B, 34, kaip ir Leonardo tarminei formai : le. Le- 

nart, gu. JIenapm B, 107, plg. Lenart In,,,, 19. 

Asmenvardis Damuiszys IN, ,,, 28v yra kiles tick i8 lenku, tiek iS gudu vartoto trum- 
pinio Damasz, Hamau : Jomenmuan, Jamuan §,, 248, kaip ir gu. Fanics, le. Genus is 
Eugenijaus LPZ, 652, jei iS jy kildintume asmenvardj Gienalis IN,,,, 29, nes jis gali 
biti ir apeliatyvines kilmés. PanaSiai yra atsitike ir su asmenvardyje mitoszunas IN,,., 
27 esanciu trumpiniu le. Mitosz : le. Emilian, gu. Muaow : st. Muaui B,, 141, 248. 

Abiem kalbomis yra vartojamas krikSto vardo le. Klemens, gu. Kaumenm(uii) trumpi- 
nys Klim, Kaun 5, 98, 5,, 81, plg. Klimas IN,,,, 30v. 

1636 

1636
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Ilgoji vardo forma Krzysztoph In,,,, 26v yra lenkiskas Kristupo uzra’ymas, nors, be- 
je, ir gudai yra uzfiksave Kepuumog B, 104. Blazis IN,,,, 22 irgi yra lenkiskas krikSto 
vardas (LPZ, 274). 

Tokie yra 1636 m. inventoriuje paminéti nauji vardai ar jy trumpiniai, kuriy nebu- 
vo 1554 m. Linkmeny vals¢iaus inventoriuje, nebent iSskyrus nuoroda i Valentina. 

Kity vardy ar ju trumpiniy jau bita 1554 m. Saltinyje, bet Cia toliau pateikiami dar 
neminéti jy uzZraSymai, trumpiniai ar vediniai i§ ju. 

1554 m. Saltinyje bita tik lenkisko Andrejaus vardo uzrasymo Andrzey, 0 Cia yra 
ryty slavams bidingas Andrey IN,,,, 21, taip pat jo trumpinys su slaviska priesaga, 
sutampan¢ia su lietuviska galiine — Andrus IN,,,, 27, B,, 31. 

1636 

Dar viena jau buvusio pamineto vardo ilgoji forma — Walety IN,... 16v — ne tik Siek 
3 

tick kitaip uzraSyta, t. y. vietoj -en- raSoma -e-, bet uzfiksuotas ir lietuviSkas tarminis 
jos tarimas su -in-: Walint IN,,,, 16v. XVII a. Saltinyje yra ir Sio vardo trumpiniy: 
slaviskas su mazybine priesaga, sutampanCia su lietuviska galtine — Walis IN,,,, 19 — 
Waluk IN,,,, 18v — su lietuviska priesaga -uk-. 

Yra j jau ‘minéty vardy naujy trumpiniy. Daug didesné dalis ju turi lenkams bidin- 
gesnius trumpinius, pvz.: Brazulis IN,,,, 29 : le. Brozik, Brozek : le. Ambrozy LPZ, 302; 
Czep IN,,., 25v; Czepolis IN,,., 28v : le. ‘Czep : le. Szezepan LPZ, 411; mitenas IN 22, 
plg. le. Mita : Dymitr LPZ,, 258, bet plg. ir gu. Mimxo: Zumumputi B, 61; Piotrokal IN, ,., 
l6v, bet plg. le. Piotrak : le. Piotr, gu. Hampok : st. Temp B,, 101; Szym IN, ,;, 16v : le. 
Szym : le. Szymon EPz,, 930; Tumas IN,,,, 31, plg. le. Tomasz, st. Doma B,, 121. 
< kurie trumpiniai turi atitikmeny tiek gudu, tiek lenky kalbose, pvz: Alexa IN 

: le. Aleks, st. Anexceti LPZ, 80; Jakutys IN 

fom st. Axkoe B,, 129, 241; Joszko IN 

Hakoe LPZ, 820; Saks IN a : ee 

LPZ, 870; Marcel IN, ,;, L6v, plg. gu. XVI a. Mapyun, le. Marcin B,, 87; Stakun IN,,., 
22Vv, ple. le. Stach : le. Stanistaw, gu. Cmax : Cmauucaae 6,, 110; wascwicz INi635 17, 
plg. su kildinimu i8 st. Hoanx B, 83 (del kity etimologiju Zr. ‘LPZ, ;, 1159). 

Dalis trumpiniy vis délto biidingesni gudams, nors atmesti sasaju su lenkais nei8- 

eitu, pvz.: Czasiuk Czasenas IN,,,,22 — gu. Yacwx : s. sl. Bauecaae B,, 51; maciuta IN 
lov: gu. Mausoma : st. Mamq@eit, Maueu; le. Mac : le. Macey B,, 240; stepsalis IN, ,., 

28v pagrindu gali biti le. Stefan, st. Cmeqdan trumpinys Steps su senovine slavyu mazy- 
bine priesaga -s, plg. ,, 112, 235. 

Darybos poZiiriu krikStavardiniai asmenvardzZiai gana jvairis. Keli neturintys pa- 
troniminiy priesagu asmenvardzZiai turi ir lietuviskas mazybines priesagas -el-, -ul-, 

ir lietuviskas galtines: Czepulis IN,,,, 22 Szymkunas; Borkunas Janelis IN,,,, 29v; Ma- 
tulis IN,,,,22 niekiszkis; Mikialis IN, ,,, 20 maszkiozna; Stasulis niekisakis IN, ,,,22. Anks- 

tesniame (1554) Saltinyje nepasitaiké tokiy atvejy, kad krikSto vardy trumpiniai bi- 

ty antrieji asmens jvardijimo nariai, 0 1636 m. inventoriuje tokiu yra. Kai kuriy abu 

ivardijimo nariai krikStavardiniai, pvz.: Jurgis Jakutys IN,,,, 27v; Iliasz matulis IN,,., 
26; Czepolis stepsalis IN,,,, 28v, 0 kai kuriy pirmasis gali biti apeliatyvinés kilmés, 
pvz.: Duda woyciulis IN,,,, 21; Kuta matulis IN,,,, 22 ir kt. 

Turin¢iy tik mazybines priesagas, be minéty dar ir -vk-, -ut- (Petrokal atveju gal -él-, 
bet i§ uZraSymo neaisku), taciau uzraSytu be galiiniu, yra Siek tiek daugiau: Czasiuk 

1636 

1636 

sae 20N 2 Je. Jak : \e. Jakub, gu. Ak, 

l6v, plg. le. Jeszo : le. Jan, gu. Mua : st. 
1636 

26v; Jurko IN,... 22v : le. Jurka, gu. FOpxa : st. KOpui 

1636 

1636
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IN, ... 22 Czasenas; Januk IN sxe 22V Maciutenas; Jasiuk IN Re 13s 2LV Alksnianis; Jasul IN 
28 mikszan; Marcel Piotrokal IN... 16v; Matul IN, ,., 22v Baltromieikis; Piatruc IN a5 

22v Gajizas; Stasiuk IN,,,, 20 Stymbirelis; Stasul IN,,,, 29v Berziulenas; Waluk IN,,,, 18v 
Lepeta. Dvi tokios formos yra antrieji asmens jvardijimo nariai: Lawryn Staniul IN 
16v; Marcel Piotrokal IN,,,, 16v. 

Trumpiniy su lietuviskomis galiinémis, kartais tapusiy ir ilgosiomis krikSto vardo 
formomis, kaip pvz.: Baltrus IN,,,, 27 molerunas; Jurgis Bernat IN,,,, 16v; Szymas IN,,., 
27 Z¥monas, irgi yra: Blazis IN,,,, 18v Dwakinis; Czepas IN,,,, 29v Czepulenas; Da- 
muszys IN,,,, 28v nowik; Jasus IN,,,, 21 Grugalius; Klimas IN,,,, 30v Baczenas; Tumas 

IN, 56 31 milenis. Jurgis karta uzraSytas ir antruoju asmens ivardijimo nariu — Wojciech 
Jurgis IN,,,, 26. Ilgaja vardo forma tapo ir Grig IN,,,, lov Krzywopust; Grig IN,,,, 28v 
wizelis. Du trumpiniai gali biti interpretuoti dvejopai, nes lietuviskos galiinés sutampa 
su slaviskomis priesagomis: Andrus IN,,,, 27, B,, 31 milinas; Walis IN,,,, 19, B, 36 Allik. 

PrieSingai nei 1554 m. inventoriuje, trumpiniy be jokiy lietuvisky darybos elemen- 
tu néra daug: Alexa IN, ,,, 29v Kiautenas; Czep IN,,,, 25v Palanis; Iiasz IN,,,, 26 matulis; 
Jodka IN,,,, 30v Blazenas; Jurka IN 36 26 Kimbar; Jurko IN,,,, 22v Stakun; Luksza 

IN, 3, L6V Kulewicz; Szym Joszko IN ,,,,, 16v; Tomasz IN, ,,, 27 mitfoszunas. Vienas trumpi- 

nys tapo ilgaja forma lenky kalboje: Jerze IN,,,, 18v woyciech; Jerzi IN,,,, 22 kudenas. 
Uzra’yta krikstavardinés kilmés asmenvardziy be patroniminiy priesagy, tapusiu 

antraisiais asmens ivardijimo nariais. Tokiu yra greiciau su panaSiomis (gal del uzra- 

’ymo) j lietuviskas, negu tikromis lietuviSkomis galinémis, pvz.: Piotr Joczes IN 
19; Kowal towczys IN, ,,, 26; Mikotay: Woyciech maciuta IN,,,, 16v; Rodzios IN 

be lietuvisky galiiniu, pvz.: Walis Allik IN,,., 19; Szim Joszko IN 
IN, ,,, 28; Kasper Tomasz IN,,,, 18v. 

Daug ilgujy vardy formu. Trys is ju yra nelenkiskos, nors ir turi atitikmenis: Andrey 

IN: 3, /21 Lawnik; Battromiei IN, ,,, 18v Niemoniun; Eawryn IN, 16v Staniul. Fonetis- 

kai pakeista vieno vardo forma — Czapan IN,,., 30v JuSenas (vietoj tikétino lenkisko 
Szez-). Vienas — Lenart IN, ,,, 19 Jaszkenas — yra tarminis Leonardo variantas, vartoja- 

mas tiek gudu, tiek lenky (Zr. b, 107, LPZ,, 55). Vienas katalikiSkas vardas uZrasytas 
su lietuviska galiine: Karolis IN,,,, 29v Bezdenas; Karulis IN,,,, 21v Karpis, 0 kitas turi 
lietuviska mazybine priesaga — steponalis IN,,,, 28v. Likusieji yra iprastiniai lenkiSki, 

kai kurie vartojami ir gudy, kriksto vardai: Adam IN, ,,, 21v Balinski; Ambroze¥ IN,,., 

26v masenas; Blazey IN,,,, 22v mitenas; Gasper IN,,., 19 Jakubowicz; Jakub IN,,,, 19 

Ambrozieiewicz; Jan IN,,,, 16v Gasiewicz; Kasper IN, ,,, 18v Tomasz; Krzysztoph IN, ,,, 

26v Plenius; Marcin IN,,,, 26 Podwovski; Mikotay IN,,., 21v Rodzios; Pawel IN,,,, 22 

Zésinas; Piotr IN,,,, 17v Gauzutys; Stanistaw IN,,,, 16v wovskun; Stephan IN,,,, 16v 

Toueeuu; Szyman IN,,,, 16v lach; Urban IN,,,, 19v miteykis; Walety IN, ,,, 
Walint IN... 16v kulewicz; Woyciech IN... 16v maciuta; Wolan IN 

1636 

1636 

1636 

egg 2 LY, IL 

1x6 LOV; Jasiuk mikszan 

1636 

lov kowal; 

1636 : y AN 636 ! Ww 1636 17 Kulewicz. Ilgo- 

sios formos taip pat gali tapti antraisiais asmens jvardijimo nariais tiek su lietuviska 
galiine, pvz.: Aszkinis Ambrasas IN,,,, 22; Rukas Czapanas IN,,,, 31, Jasus Grygalus 

IN, ,5, 21, tiek ir be galiines — Jurgis Bernat IN,,,, 16v; Swidren Krysztoph IN, ,., 22; Jerze 
woyciech IN, ,,, 16v. 

Moteru vardu paprastai nenurodoma, tik kieno ji esanti naSl¢, pvz.: Wdowa Stasio- 
wa IN... 16v. Yra du jraSai su motery vardais, kurie aiSkiai yra slaviski: Aksdnia Balt- 

1636 

1636
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romieiowa IN,,,, 22, Milowa Uliana IN,,,, 29. Pastaroji vardo (be J-) forma véliau 

paplito rytinéje ir pietrytinéje Lietuvoje (Kuzavinis, Savukynas 1994: 213). 
Daugiausia yra tokiy antrujy asmens ivardijimo nariu, kurie turi patroniminiy prie- 

sagu. Skirtumas toks, kad 1636 m. Saltinyje atsiranda krikstavardziy vediniy su lietu- 
viskomis patroniminémis priesagomis -én-, -iin- ir vienas vedinys su -yn-. Yra diri- 
nys i$ trumpinio su lietuviska mazybine priesaga -ok- ir daiktavardzio Zentas: Grig 
mikszakzentis IN,,., 29. 

Asmenvardziy su keliomis lietuviskomis priesagomis (mazybine ir patronimine) néra 
labai daug, Sie asmenvardziai dar turi lietuviskas galtines: Poszenas Andrulenas IN,, 
29; Czepas Czepulenas IN,,,, 29v; Jasul maciulenas IN, ,3, 22v; Adam Peéiulenas IN,,,, 

29v, yra toks asmenvardis ir be galiinés — Lawryn Staniulin” IN,,,, 17. Rasti du asmen- 
vardziai, turintys lietuviska mazybing ir slaviska patronimine priesagas (1554 m. Salti- 
nyje tokiy buvo daugiau): Szym Czepulewicz IN,,,, 19; Januk manulewicz IN, ,,, 22. 

UzZtat gana gausi asmenvardziu grupe, kuriy pamatu yra tape krikStavardiniai trum- 
piniai be lietuvisky mazybiniy priesagu, bet su lietuviskomis patroniminémis priesa- 
gomis (Cia dar prisideda -ait-), pvz., uzra8yty su galiinémis: Andrey Blagenas IN,,,, 25; 
Borkunas \N,,,, 29v Janelis; Czasiuk Czasenas IN, 3, 22; Szym Domaszunas IN, 43, 30V 

(Lat 100); Szjman Gryciunas IN,,,, 21v; Jurgis Jakaytis IN,,,, 27; Jan Jaczunas IN,,,, 

26; Lenart Jaszkenas IN,,., 19; Jan Jociunas IN 635 21; Czapan Jusenas IN, ,,, 30v; Krzjisz- 

toph maknienas IN, ,3 26v; marcin makniunas IN, ,,, 26v; Sz/man marczenas INigss 295 

Walulis masenas IN,,3, 26V; Tomasz mitoszunas IN,,,, 27; Blazis mitenas INjgs5 225 Jan 

Szymkienas IN, ,,, 21; Czepulis Szimkunas In, ,., 22, 0 vieno asmens abu jvardijimo na- 
riai turi patroniming priesaga — Poczenas IN,,,, 29 Andrulenas. Tokios darybos asmen- 
vardziy yra ir be lietuvisky galiiniy: BogdzZun nowik IN, ,,, 22; Marcin Domaszun IN, ,., 
19v; Jan Jaciun IN,,,, 26v; Woyciech manéiun IN 1exs 18; Jurko Stakun IN 65 22V; Adam 

Stasun IN,,,, 22v. Vieno i trumpinio pasidaryto asmenvardzio priesaga -in- yra nepa- 
tronimineé — Stanislaw Szymkinis IN,,,, 21; galbit galima jtarti, kad kito asmenvardzio 

su nepatronimine® priesaga -isk- Saknis irgi yra krikStavardinés kilmés — Ambrozey 
miliszkis IN,,,, 28v. 

PrieSingai nei 1554 m. inventoriuje, yra keletas asmenvardZiy i§ trumpiniy be lie- 
tuvisky darybos elementu, bet su slaviskomis patroniminémis priesagomis, jie uZra- 
Syti be galuiniy: Jan Gasiewicz IN,,,, 16v; Stephan Ioyeeu4 IN,,,, 16v; Marcin tukasze- 
wicz IN,,., 18v; Gryg wasowicz IN,,.. 16v; Grig wasowicz IN,,.. 17; Jan woytkiewicz IN 
24v. 

Is ilgujy vardy formy padaryty asmenvardziy su lietuviskomis patroniminémis prie- 
sagomis téra du — Krzysztoph Karalunas IN, ,,, 24v; Andrus martynenas IN,,,, 29v, dar 
vieno priesaga nepatronimine — Matul Baltromieikis IN,,., 22v. Labai maza belike to- 
kiy asmenvardziy su slaviskomis patroniminémis priesagomis, jie be galiiniu: Jan 
Alekseiewicz IN,,,, 21v; Jakub Ambrozieiewicz IN, 3, 19; Gasper Jakubowicz INi 635 195 

Stanistaw Jozephowicz IN,,,, 24v; Krzysztop marcinowicz IN, ,,, 19. 

36 

1636 

1636 

1636 1636 1636 1636 

Tas pats asmuo, kaip ir Lawryn Staniul IN,,,, 16v. 

Maciejauskiené (1991: 227-228) teigia priesaga -isk- turéjus patronimine reiksme, ypa¢ kai asmenvar- 
dziai buvo daromi iS krikSto vardu. 

28
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Apskritai 1636 m. inventoriaus asmenvardziai nepalyginti lietuviSkesni nei 1554 
m., tai rodo ir asmenvardziu i§ lietuvisky apeliatyvy gausa. Kaip ir 1554 m. invento- 
riaus apzvalgoje, jie néra tyrimo objektas, tiesiog galima kai kuriuos i§ jy pamineti, 
pvz., be lietuvisky patroniminiy priesagy: Urban Aukszla IN,,,, 24; Jan Dewelis IN,,,, 
19; Piatruc Gayzas IN,,,, 22v; Karulis Karpis IN,,,, 21v; Waluk Lepeta IN,,,, 18v; Jan 

Pilwialis IN,,,, 29v; Piotr ragialis IN,,,, 19; Stasiuk St}mbirelis IN,,,, 20; Jan Szakalis 
IN, «a6 24V3 Mikotay witkas IN, ,,, 27; Grig wizelis IN,,,, 28v; Pawel Zésinas IN,,,, 22; Grig 

Zyburys IN,,,, 20v ir kt. Esama ir diriniu, pvz.: Matulis Dzwifiakis IN,,,, 24v; Stasulis 

niekisakis IN,,,, 22 ir kt. Keletas asmenvardziy turi nepatroniminiy lietuvisky priesa- 
gu, pvz.: Blazis Dwakinis IN,,., 18v; Jan Gauzutenis IN,,,, 17v; Piotr Gojzut IN,,,, 24; 

Jan kupietis IN,,,, 28; Matulis niekiszkis IN,,,, 22 ir kt. 
Ar Sie asmenvardzZiai jau yra neteke patroniminiy priesagu, ar ju né negave, pasa- 

kyti sunku: visoje Lietuvoje tokiy asmenvardziy gausa biidinga ankstesnio, XVI a., 
Saltiniams (plg. Maciejauskiené 1991: 151 ir kt.; 225), bet to negalima pasakyti apie 
1554 m. Linkmeny Saltini. 
NemazZa dalis lietuvisky apeliatyvinés kilmés asmenvardziu, turin¢iy patronimines 

priesagas -én-, -on-, -tin-, uzrasyti su galiinémis, pvz.: Januk Alksnianis IN,,,, 21v; Sta- 
siul Berziulenas IN,,,, 29v; Jurgis Bezdenas IN,,,, 29v; Pawel Dikienas IN,,,, 28; Pawel 

Dykunas” In,,,, 28; Jasus Kautenas™ IN,,,, 29v; Alexa Kiautenas IN,,,, 29v; Piotr Kupre- 
nas IN,,,, 26; Marcin Purienenas IN, ,,, 29; Jan Rukszenas INigs6 20v; Marcin Sz¥kszniiinas 

IN jo35 293 grig wizatanis IN, .,, 28v; Piotr Zytenas IN,,,, 25; Zytenas marcin IN,,,, 25 ir kt. 

Yra tokiy asmenvardziy be galiiniy, pvz.: Jan Szakutan IN, ,,, 24; Szjm Stulgian IN, ,,, 

28 ir kt. Labai mazZa turin¢iy slaviskas patronimines priesagas, pvz.: Marcin Gribe- 
wicz IN,,,, 16v; Jan Rugayszewicz IN,,,, 16v; Jurgis stemborowicz IN,,,, 19v ir kt. 

Vienas kitas senasis baltu dvikamienis asmenvardis, pvz.: Jurka Kimbar IN 
Stanistaw minat IN,,,, 22v; Jan woysznaras IN,,,, 22; Szimas #§monas IN og 27 ir kt. 

Minéiy dél galimos pakaitinés kalby vartosenos ar dvikalbystés sukelia ir prievar- 
dziy bei i§ jy su lietuviskomis patroniminémis priesagomis pasidarytu asmenvardziu 
uzrasymai, pvz.: Salia Lawryn kalwis IN,,,, 25 yra Walety kowal IN, ,,, 16v; Salia Battro- 
miey kotwenas IN,,,, 21 yra Kawatenas IN, ,,, 24y, t. y. lie. kalvis ir slavi8kas kowal, bet 
Gia galéjo pakoreguoti ir uZraSinétojas. Tai, kad yra asmenvardZiu su etnonimu gudas, 
patvirtina spéjima dél didesnio ar mazesnio kalbinio nevienalytiskumo, pvz.: Gudas 
Sawicki IN, ,,, 26, Jurgis Gudunas IN,,,, 21v. 

Tik 1636 m. Saltinyje atsirado asmenvardziy su priesaga -ski, bidingesne lenky kal- 
bai nei gudu, pvz.: Adam Balinski IN,,,, 21v; matul Dirwanski, tenze Dyrwinski IN 
24v; Woyciech Grzybowski IN,,,, 19v; Urban Lapaczinski IN 

IN, ,3, 26; Adam Pokulewski IN,,,, 26; Gudas Sawicki IN,,,, 26; Woyciech Sopkowski 

IN 435 21v; Swiderski IN, ,,, 16v; Andrey zawacki IN,,,, 21, 0 vienas uzrasymas rodo tam 
tikra adaptavimosi laipsni, nes yra su galiine: Ambrozey Kilbowskis IN, ,,, 28v. 

1636 

1636 

1636 

ag: 205 

1636 

1636 30V; Marcin Podwojyski 

2 Cia Dikienas ir Dykunas — tas pats Zmogus, tai leisty daryti prielaida, kad XVII a. Linkmeny apylinkése 
lietuviskos tévavardinés priesagos -én- ir -in- galéjo biti vartojamos pramaiSiui. 

30 Tame pat kaime gyveno ir Kiautenas, todél, matyt, ir cia apeliatyvinés pavardés pagrindas yra Zodis 
kiaulé.
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Apibendrinant 1636 m. Linkmeny valsciaus inventoriaus krikStavardiniy asmen- 
vardziy apzvalga, pastebetina: 

1) nors Gia, kaip ir 1554 m. inventoriuje, vyrauja krikStavardinés kilmés asmenvar- 
dziai ir tik nedidele jy dalis yra kriksSto vardai ar ju trumpiniai, iSsivesti i$ staciatikiy 
arba senovés slavy vardu, daugiausia yra bendry tiek katalikams, tiek krikScionims 
vardy. 1663 m. Saltinyje daugiau asmenvardzZiu, sietiny su lietuviska apeliatyvine lek- 

sika; 
2) dalis krikSto vardy trumpiniy bidingi gudy kalbai arba tai bendri senoviniai sla- 

viski trumpiniai, XVII a. paplite tiek gudu, tiek lenku (ir kity slavu) kalbose, ta¢iau 

daugelis i§ ju turi lietuviskyu asmenvardziu darybos elementu; 

3) krikStavardinés kilmés vardai turi dvejopu lietuvisky darybos elementy: mazy- 
biniy priesagu -el-, -uk-, -ul-, -ut- ir ne visuomet uzZraSomu galiiniy -is, -us. Sios priesa- 

gos iSsaugomos asmenvardziuose su patroniminémis priesagomis, randasi nemaza 
asmenvardziy su lietuviskomis patroniminemis priesagomis -én-, -tin- ir kt., 0 1554 m. 
Saltinyje gausiai vartotos slaviskos priesagos -evic, -ovic tampa retesnés. Pasirodo 
asmenvardziy su lenkiska patronimine priesaga -ski; 

4) nenustatyta priklausomybes tarp tu pa¢iu asmenu kelianario (paprastai dvina- 
rid) ivardijimo lietuviSkos kilmés arba lietuvisku darybos elementy turin¢iy nariy su 
slaviskos kilmes ir/ar darybos nariais; tas pat pasakytina ir apie tos pacios Seimos 
nariy jvardijima; atskiru kaimy gyventojy asmenvardziai neissiskiria. 

4. ISVADU VIETOJE 

ISnagrinetieji 1554 m. ir 1636 m. Linkmeny valsciaus inventoriy krikStavardinés 
kilmés asmenvardzZiai Siek tiek iSsiskiria if kity dabartinés Lietuvos teritorijoje uz- 
fiksuotu to meto asmenvardziu. Visu pirma tai pasakytina apie XVI a. Saltini: jis 
gerokai slaviskesnis, nedaug teturi kitiems to meto Saltiniams bidingu tautiniy var- 
du, krikScioniSky vardu lytys mazai tera adaptuotos lietuviSkos darybos atzvilgiu, né- 
ra asmenvardziu su lietuviskomis patroniminémis priesagomis, daugiausia vartojami 
slaviSki, ypaé gudiSki, vardy trumpiniai, kai kurie — ne i$ kataliky nomenklatiros 
(plg. Maciejauskiené 1991: 33 ir kt.). 1636 m. inventoriaus asmenvardZiai gerokai 
lietuviskesni darybos atzvilgiu, gausiai vartojamos ne tik lietuviSkos mazybinés prie- 
sagos, bet nemaza asmenvardzZiu ir su lietuviSkomis patronimineémis priesagomis, taigi 
reciau imami vartoti asmenvardZiai su slaviskomis patroniminémis priesagomis. Kil- 

més pozitriu XVII a. Saltinio asmenvardZiai panaSiis i XVI a. Saltinio, bet randasi 

Siek tiek daugiau vardy ly¢iu, kildintiny arba tik iS lenkiSku ilguju vardy formu, arba 
bendry lenkams ir gudams. 

Atsargiai bitu galima daryti prielaida, kad XVI a. Linkmeny kraSte galéjo biti 
buve gudy kalbos itakos, kuri XVII a. jau buvo gerokai sumenkusi. Gudiski krikS¢io- 
nisky vardy trumpiniai neretai galéjo patekti ir i$ tiesioginiy kontakty su nelietuvis- 
kai Snekan¢iais kaimynais.
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SUTRUMPINIMAI 

B,-M. V. BirYLA, beaapyckaa anmpananimia 1. Vaacneia iméxol, iménor-manyuxi, iment na Oausky, npoxeiu- 
4o. Mick: Habyka i TaxHika, 1966. 

5, —M. V. BiryLa, Besapycxaa aumpananimia 3. Cmpykmypa yaacueix myncuvinckix iméx. MincK: Hapyxa i 

TOXHIKa, 1982. 

bulg. —bulgaru 

Gen. - genitivus (kilmininkas) 

gu.—gudy 

IN 554 

JABLONSKIS, sud., storijos archyvas (XVI a.), Kaunas, 1934, 30-131. 

IN 4567 Inwentarz Wszjtkiego Ciwunstwa Wilenskiego ¥ Miasteczek powierzonych Niemenczynskiey Lyngmians- 
kiev ¥ konczazyzna Woytowstwa Przez¥ Poddannych zich (...) przez mig Gerzega Kazimirza Jawgiela Dworza 

(...) 1636. VUBRS, F 14. 

INSTR. — instrumentalis (inagininkas) 

kan. —kanoninis 

le.—lenku 

lie. — lietuviu 

TPZ; LPZ,, —A. VANAGAS, red., Lietuviy pavardziy Zodynas (A-K), t. 1; Lietuviy pavardziy Zodynas (L-Z), t. 

2, Vilnius: Mokslas, 1985, 1989. 

lo. —lotynu 

Nom. — nominativus (vardininkas) 

PL.—pluralis (daugiskaita) 

s. sl.—senoves slavu 

st.—staCiatikiy 

ukr. — ukrainu 

vo. — vokie¢iy 
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